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KARAKTERID JA KOSTUUMID

Mdrkusi nditlejatele

Linnapealik on teenistuses juba vanaks jaidnud ning omamoodi iipris
tark mees. Altkdemaksuvétja kiill, ent kditub viga vaarikalt.
Kaunis asjalik, monevorra isegi resonoor. Ei radgi valjusti ega vaik-
selt, ei vihe ega palju. Iga tema sona on tdhtis. Tema nédojooned on
rohmakad ja karmid nagu koigil, kes on alustanud rianka teenistust
koige alamatest auastmetest. Uleminek hirmult rédmule, alandu-
sest lilbusele on kaunis jarsk nagu tahumatu hingelaadiga inimesel
ikka. Tal on seljas harjunud kombe kohaselt tressidega munder
ning jalas kannustega ratsasaapad. Ta juuksed on poetud, halli-
segused.

Tema naine ANNA ANDREJEVNA on provintsikekutis, veel mitte
kuigi eakas, kasvatuse saanud poolenisti romaanidest ja salmiku-
test, poolenisti oma aidas ja teenijatekambris askeldades. Viga
uudishimulik ning parajal juhul ilmutab auahnust. Vahel votab
mehe iile voimust ainult sellepérast, et too ei leia parajat vastust.
Kuid see v6im kiilinib iiksnes tiihja-tdhjani ning avaldub noomi-
mise ja pilkena. Naidendi kestel vahetab ta neli korda kleite.

HLESTAKOV on umbes kahekiimne kolme aastane noormees, peeni-
kene, kohnakene. Natuke rumalavoitu ja, nagu 6eldakse, tuulepea.
Uks neid inimesi, keda kantseleides kdlgasteks kutsutakse.

Raagib ja talitab, ilma et natukenegi jarele motleks. Ta ei ole voi-
meline monele mottele kestvat tdhelepanu plihendama. Tema kone
on katkendlik ning s6nad ta suust lendavad téiesti ootamatult.
Mida suuremat puhtsiidamlikkust ja lihtsameelsust selle osa taitja
tiles nditab, seda rohkem ta voidab. Moe jargi riides.

OSSIP on teener nagu elatanud teenrid ikka. Rasgib tosiselt. Vaatab
natuke maha, on targutaja ning armastab oma isandale moraali
lugeda. Tema hail on peaaegu alati {ihetasane, iseendaga radkides
votab see valju, jarsu ja koguni monevorra raimeda tooni.

Ta on oma isandast targem ning seet6ttu kiirema taibuga, kuid ei
armasta palju radkida, on vaikne kelm. Tal on seljas hall v6i sinine
kantud saterkuub.



BOBTSINSKI ja DOBTSINSKI on mélemad masajad jupatsid, viga
uudishimulikud, darmiselt teineteise sarnased. Molemal on viike
vatsake. Molemad rasgivad kiirkOnes ning aitavad Zestide ja kitega
iiliagarasti kaasa. Dobtsinski on Bobtsinskist natuke pikem ja tosi-
sem, kuid Bobtsinski on Dobtsinskist sundimatum ja elavam.

Kohtunik LJAPKIN-TJAPKIN on mees, kes on lugenud lébi viis voi
kuus raamatut ning on seetottu veidi vabameelne. Armastab kan-
gesti oletusi teha ning annab sellepirast igale oma sonale kaalu.
Tema osa tiitja peab siilitama pidevalt tihtsa ilme. Raggib bassi-
hadilel, pikalt venitades, kdhinal ja 4ginal nagu vana seinakell, mis
enne susiseb ja siis alles 166b.

Hoolekandeasutuste kuraator ZEMLJANIKA on viga paks,
paindumatu ja kohmakas mees, ent kige selle juures pugeja
ja kelm. Viga teenistusvalmis sahmerdis.

POSTKONTORI ULEM on naiivsuseni lihtsameelne inimene.

Ulejasanud rollid ei ndua erilist selgitust. Nende originaalid on peaaegu
alati silmade ees.

Naitlejad peavad isedranis podrama tahelepanu viimasele stseenile.
Viimasena 6eldud sona peab mojuma nagu elektril6ok koigile
korraga, dkitselt. Kogu grupp peab muutma asendit iihe silmapilgu
jooksul. Imestushiiiid peab vallanduma kaigil naistel korraga, nagu
ithest suust. Kui jatta need markused taitmata, voib minna kaotsi
kogu efekt.



ESIMENE VAATUS

Tuba linnapealiku majas.

I ETTEASTE

Linnapealik, hoolekandeasutuste kuraator, koolirevident,
kohtunik, jaoskonnapristav, arst, kaks politseinikku.

LINNAPEALIK: Ma kutsusin teid, hirrad, et teha teile teatavaks tili-
ebameeldiv uudis. Meile tuleb revident.

AMMOS FJODOROVITS: Kuidas revident?

ARTEMI FILIPPOVITS: Kuidas revident?

LINNAPEALIK: Peterburi revident, inkognito. Ja salajaste juht-
nooridega.

AMMOS FJODOROVITS: Sih sulle lops!

ARTEMI FILIPPOVITS: Kas meil veel vihe muret oli!

LUKA LUKITS: Issand jumal! Ja veel salajaste
juhtnooridega!

LINNAPEALIK: Ma oleks nagu ette aimanud:
ma nigin tdna 606 1dbi unes mingit kahte
isevarki rotti. Sihukesi ma pole toesti
enne nainud: mustad, tileelusuurused!
Tulid, nuusutasid korra — ja
laksid minema. Niiiid ma loen teile ‘
tihe kirja, mille ma sain Andrei V4

Ivanovit$ TSmohhovilt, keda teie, \\\ 14 /A
Artemi Filippovit$, tunnete. Tema : ,ZZA“\\\\

TPl =iy AN

kirjutab nii: ,Armas s6ber, semu ja , '{/‘ IJ = ) .
heategija...“ (pomiseb poolkuulda- ,,‘%;;:"-; - &

valt, laseb silmad ruttu tile) ... sulle
teatama“. Aa, siin! ,, Tottan muuseas
sulle teatama, et on saabunud
ametnik ettekirjutusega vaadata iile
terve kubermang ja eriti meie



I ETTEASTE

maakond (tostab tdhendusrikkalt sorme). Kuulsin seda koige usal-
dusviirsemate inimeste kiest, kuigi tema esineb eraisikuna. Kui-
vord ma tean, et sinul nagu igal teiselgi on omad patukesed hinge
peal, sest sa oled moistlik mees ega lase naljalt m6oda seda, mis ise
pihku jookseb...“ (jadb pidama), noh, siin on kéik omad inimesed...
»--- Siis soovitan sul olla ettevaatlik, sest ta v6ib olla platsis iga kell,
kui ta juba ei olegi ja ei ela kuskil inkognito... Eile ma...“ Noh, siin
tulevad juba perekonnaasjad: ,,... 6de Anna Kirillovna tuli oma
mehega meile. Ivan Kirillovit§ on viga paksuks ldinud ja mangib
ikka viiulit...“ Ja nii edasi ja nii edasi. Nii et asjalugu on sihuke.

AMMOS FJODOROVITS: Jaa, asjalugu on... imelik, lihtsalt imelik.
Selle taga peab midagi olema.

LUKA LUKITS (linnapealikule): Miks siis ometi? Misjaoks? Miks tuleb
meile revident?

LINNAPEALIK: Miks? Sihuke on kord juba saatus! (Ohkab.) Siiamaani,
jumal tdnatud, noolisid teisi linnu. Niiiid on jarg meie kies.

AMMOS FJODOROVITS (linnapealikule): Ma arvan, et siin on
peenike ja rohkem poliitiline pohjus. See tihendab seda, et Vene-
maa... jah... tahab hakata s6dima, ja eks siis ministeerium saatiski
ametniku, et saaks teada, kas ei ole kuskil reetmist.

LINNAPEALIK: Nie, kuhu
tema porutas! Ise veel tark

inimene. Maakonnalinnas
reetmine! On see siis piiri-

linn voi? Siit lase voi

kolm aastat ratsahobu-
sega, ei tule sul ihtki

teist riiki vastu.

AMMOS
FJODOROVITS:
Ei, ma ttlen teile,
arge te... Te arge...
Ulemustel on peeni-
kesed plaanid: olgu
nad kui kaugel tahes,
nemad panevad koik
korva taha.




ESIMENE VAATUS

LINNAPEALIK: Panevad v0i ei pane, igatahes mina, mu hirrad, olen
teid hoiatanud. Vaadake ette! Omal alal ma moningad korraldused
juba andsin, soovitan teile sedasama. Eriti teile, Artemi Filippovits.
Kahtlemata tahab ldbisoitev ametnik ndha koigepealt teile alluvaid
heategevaid asutusi — sellepirast tehke nii, et kbik oleks kombes.
Et 66miitsid oleks puhtad ja haiged ei naeks vilja nagu sepad, nagu
nad seal tavaliselt konnivad.

ARTEMI FILIPPOVITS: Noh, see on viike asi. Puhtad 66miitsid voib
vist toesti panna.

LINNAPEALIK: Jaa, ja iga voodi kohale kirjutada ladina v6i mones
muus keeles... see on juba teie ala, Christian Ivanovits — koik haigu-
sed, kes millal haigeks jai, mis nddala- ja kuupaeval... Ei ole hea,
et teil haiged nii kanget tubakat tdmbavad, et iga kord aevasta, kui
tuled. Ja parem oleks, kui neid oleks vihem: kohe panevad kehva
pOetamise vOi arsti saamatuse siiiiks.

ARTEMI FILIPPOVITS: Oo! Arstimiseks on meil Christian
IvanovitSiga omad abindud: mida loodusele ligemal, seda parem.
Kalleid rohtusid me ei tarvita. Inimene on lihtne: kui sureb, sureb
niigi; saab terveks, saab niigi. Ja pealegi oleks Christian Ivanovitsil
tiilikas nendega raakida — ta ei oska sonagi vene keelt.

Christian Ivanouvits teeb hddilt, mis on osalt ,,1“
Jja natuke ,e“moodi.

LINNAPEALIK (Ammos Fjodorovitsile): Teil ma soovitaksin poorata
tahelepanu kohtukojale. Seal eesruumis, kuhu muidu tulevad
jutulesoovijad, on kohtuteenrid hakanud hanesid pidama, vaiksed
tibud muudkui sibavad jalus. Koduse majapidamise soetamine on
muidugi igapidi kiiduvaart samm, ja miks ei peaks kohtuteener
seda tegema? Ainult et, teate, niisuguses kohas ikka ei kolba...

Ma pidin seda juba varem iitlema, aga ldks jalle meelest dra.

AMMOS FJODOROVITS: TAnapiev ma kupatan nad kéik kooki.
Tahate, tulge 16unale.

LINNAPEALIK: Peale selle on paha, et teil kuivatatakse otse kohturuu-
mis koiksugu rampsu, ja lausa aktikapi kohal ripub teil koerapiits.
Ma tean, teile meeldib jahil kiia, aga parem oleks, kui te selle vahe-
peal dra koristaks. Kui revident on lainud, eks siis vdite jille tagasi
panna. Siis see teie kaasistuja... Ta on muidugi asjatundja inimene,
aga temal on nii vinge hais kiiljes, nagu tuleks ta otse viinavabri-
kust — see ka ei ole hea. Ma tahtsin teile seda ammugi 6elda, aga ma
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I ETTEASTE

ei méleta, mis mul vahele tuli. Selle vastu saab rohtu, kui see on
tal tOesti, nagu ta radgib, kaasasiindinud 16hn. Talle v6ib soovitada
sibulat v6i kiitislauku, v6i midagi muud. Sel puhul v6ib igasugu
medikamentidega aidata Christian Ivanovits.

Christian Ivanovits teeb sedasama hadlt.

AMMOS FJODOROVITS: Ei, sellest enam lahti ei saa: ta iitleb, et
amm oli talle lapsest peast viga teinud, ja sestsaadik on tal kerge
viinal6ohn kiiljes.

LINNAPEALIK: Ma niisama, suusoojaks. Mis aga puutub sisemistesse
korraldustesse ja sellesse, mida Andrei Ivanovits oma kirjas patu-
kesteks nimetab, siis ma ei oska midagi Gelda. Ja olekski imelik raa-
kida. Ei ole ju inimest, kellel monda pattu hinge peal ei oleks. See
on juba jumalast niiviisi seatud, ja ilmaaegu vaidlevad voltaarlased
sellele vastu.

AMMOS FJODOROVITS: Mida te dieti patuks peate? Patul ja patul on
ju vahe. Mina {itlen koigile avalikult, et ma votan altkdemaksu, aga
mida ma votan? Hurdakutsikaid. See on hoopis teine asi.

LINNAPEALIK: Noh, kutsikaid v6i midagi muud, iiks altkiemaks on
kaik.

AMMOS FJODOROVITS: Ei ole midagi. Aga jah, iitleme, kui méne
kasukas maksab viissada rubla, ja abikaasale olaritt...

LINNAPEALIK: Ja mis see aitab, kui te votate altkiemaksuks hurda-
kutsikaid? See-eest ei usu te jumalat. Te ei kii kunagi kirikus, aga
mina olen vihemalt usus kindel ja kéin iga pithapaev kirikus.

Aga teie... Oi, ma tunnen teid! Kui teie raagite maailma loomisest,
ihukarvad tousevad piisti.

AMMOS FJODOROVITS: Aga ma olen ise nii kaugele joudnud, oma-
enese moistusega.

LINNAPEALIK: Noh, teinekord on palju méistust hullem, kui et seda
iildse ei ole. Ma muide niisama korraks mainisin seda kohtumaja.
Ausalt 6elda, vaevalt sinna keegi oma nina {ildse pistab: see on juba
kord sihuke kadestusvairne paik, jumal ise kaitseb seda. Aga teie,
Luka Lukits, kui koolirevident, peate isedranis Opetajate eest hoolt
kandma. Nad on muidugi haritud mehed ja kéiksugu kolleegiumi-
des kasvatust saanud, aga neil tuleb ette viga veidrat kditumist, mis
kiib loomulikult Spetajaameti juurde. Uks neist, niiteks see, kes on
paksu ndoga... nimi ei tule meelde, see 1iheb kateedrile ja ei saa
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muidu, kui teeb grimassi. Vaat niimoodi (teeb grimassi). Ja hakkab
siis kdega kaelasideme alt oma habet siluma. Muidugi, kui ta teeb
opilasele sihukest 16usta, siis see pole veel midagi, see voib-olla
peabki niiviisi olema, selle iile ma ei oska otsustada, aga te moelge
ise, kui ta teeb niiviisi voora ees — sellest voib tulla suur pahandus:
revidendiharra voi kes tahes voib arvata, et see kiis tema pihta.
Sellest voib kurat teab mis vilja tulla.

LUKA LUKITS: Mis ma temaga siis teen? Ma olen talle mitu korda
oelnud. Alles likspdev, kui meie moisnike peamees tahtis klassi
minna, vaanas endale sihukese 16usta ette, mida mina pole elu sees
veel ndinud. Eks tema tegi seda heast stidamest, aga mina sain noo-
mida: miks sisendatakse noorsoole vabameelseid métteid.

LINNAPEALIK: Sedasama pean ma tihendama ajaloodpetaja kohta.
Ta on Oppinud mees — seda on niha, ja teadmisi on tal maa ja ilm,
ainult ta seletab nii 6hinal, et unustab enda #ra. Ukskord ma kuula-
sin teda: no kuni ta assiiiirlastest ja babiiloonlastest raikis, ei olnud
veel viga viga, aga nii kui Makedoonia Aleksandrini joudis, ma ei
oska 6elda, mis temaga juhtus. Ma moétlesin, et niiiid on tuli lahti.
Jumala eest! Jooksis kateedrilt maha ja virutas tooli taiest joust
vastu porandat. Makedoonia Aleksander on muidugi kangelane,
aga peab siis kohe toole 16hkuma? Kroonu saab ju kahju.

LUKA LUKITS: Jaa, tema on #ge vend. Ma olen talle ka mitu korda
Oelnud... Tema iitleb: ,Nagu soovite... Teaduse heaks pole mul elust
kahju.”

LINNAPEALIK: Jaa. Sihuke see saatuse sonulseletamatu seadus kord
juba on: tark mees on kas joodik, voi siis vddnab sul sihukese lousta
ette, et karju appi.

LUKA LUKITS: Hoidku jumal hariduse alal teenimast! Kéiki karda.
Koik segavad vahele, koik tahavad néidata, et ka nemad on targad
inimesed.

LINNAPEALIK: Sellest poleks midagi, aga see neetud inkognito! Kui
pistab jarsku pea sisse: ,,Ah siin te mul oletegi!“ Ja kiisib: ,,Kes on
siin kohtunik?“ — ,Ljapkin-Tjapkin.“ — ,,Andke aga siia see Ljapkin-
Tjapkin! Ja kes on hoolekandeasutuste kuraator?* — , Zemljanika.”
— ,Andke aga siia see Zemljanika!“ — Vaat mis on sandisti.
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I ETTEASTE

Endised ja postkontori iilem.

POSTKONTORI ULEM: Riikige, hirrased, mis on, mis ametnik see
tuleb?

LINNAPEALIK: Kas teie pole siis kuulnud?

POSTKONTORI ULEM: Pjotr Ivanovits$ DobtSinski kiest kuulsin.
Ta oli just minu juures postkontoris.

LINNAPEALIK: Noh? Mis te sellest siis arvate?

POSTKONTORI ULEM: Mis ma ikka arvan? Tiirklasega liheb sojaks.
AMMOS FJODOROVITS: Just minu méte! Ma arvasin ise ka.
LINNAPEALIK: Ja mdlemad lasite mooda!

POSTKONTORI ULEM: Tiirklasega liheb sojaks, tdsijutt. Seda see
prantslane sudib.

LINNAPEALIK: Mis tiirklasega te sodite? Meie saame vastu piikse,
mitte tiirklane. See on juba teada: mul on kiri.

POSTKONTORI ULEM: Noh, kui nii, siis ei lihe tiirklasega sajaks.
LINNAPEALIK: Noh, kuidas tunne on?
POSTKONTORI ULEM: Mis mul ikka. Kuidas teil?

LINNAPEALIK: Mis mul ikka. Lausa hirmu ei ole, aga nii, natukene...
Kaupmehed ja piirjelid teevad meele moruks. Radgitakse, et ma
olevat neile kalliks maksma ldinud, aga jumala eest, ma {itlen, kui
ma mone kiest votsingi, siis toesti, ilma vihimagi vihata. Ma arvan
isegi (votab tal kde alt kinni ja viib korvale), ma arvan isegi, kas
minu peale pole mitte kaevatud. Mis see revident muidu meile ot-
sib? Kuulge, kas te ei saaks, meie iihistes huvides, iga kirja, mis teie
postkontorisse tuleb, kas siis sisse voi vilja, teate, niiviisi natuke
lahti teha ja lugeda, kas ei leidu seal monda salakaebust voi niisama
kirjavahetust. Kui ei ole, siis v6ib jille kinni pitseerida. V6ib muide
isegi niisama kirja kitte anda, lahtiselt.

POSTKONTORI ULEM: Ma tean, ma tean... Seda drge mulle &petage,
seda ma teen mitte et ettevaatusest, vaid rohkem uudishimust:
mulle meeldib hirmsasti teada saada, mis on maailmas uudist.

13
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Ma iitlen teile, see on iiliponev lektiitir! Monda kirja loed kohe
monuga. Sihukesi lugusid on kirjas, et... Ja kui 6petlik! Parem kui
Moskovskije Vedomosti!

LINNAPEALIK: Mis siis ikka, Gelge, ega te ei ole juhtunud lugema
mingist Peterburi ametnikust?

POSTKONTORI ULEM: Ei, Peterburi ametnikust ei ole midagi, aga
Kostroma ja Saraatovi omadest on palju juttu. Kahju kill, et teie
kirju ei loe. Seal on ikka viaga hiid kohti. Hiljuti {iks leitnant kirjutas
oma sobrale ja kirjeldas balli 6ige vallatult... Vaga, viaga hasti:
~Armas sober,” kirjutas ta, ,minu elu kulgeb dndsuse riigis: preilisid
on palju, muusika méngib, lipujunkur 166b tantsu...“ Véga, viga
tundeline kirjeldus. Ma jitsin selle meelega oma kétte. Tahate, ma
loen ette?

LINNAPEALIK: Praegu on muudki teha. Nii et olge nii kena,
kui satub ndppu moni kaebekiri voi ettekanne, siis pidage ilma
pikemata kinni.

POSTKONTORI ULEM: Suurima heameelega.
AMMOS FJODOROVITS: Vaadake ette, selle eest te veel millalgi saate.
POSTKONTORI ULEM: Oi jessas!

LINNAPEALIK: Pole viga, pole viga. Iseasi, kui te selle kuidagi avali-
kuks teeksite, aga see on ju perekonnasaladus.

AMMOS FJODOROVITS (linnapealikule): Jaa, tibar lugu! Mina, tott-
oelda, motlesin selleparast teie poolt 14bi tulla, et teile iihe kutsikaga
meelehead teha. Selle isase lihane 0de, keda te teate. Te olete ju
kuulnud, et TSeptovits ja Varhovinski kiivad kohut, ja kus minul on
niitid poli: ma jahin janeseid nende mélema maa peal.

LINNAPEALIK: Taevakene, mul pole teie jinestest praegu sooja ega
kiilma. Mul kummitab see neetud inkognito. Muudkui ootad, et uks

laheb lahti ja — kops...

14



II1 ETTEASTE

Endised, Bobtsinski ja Dobtsinski, molemad tulevad
lootsutades.

BOBTSINSKI: Erakordne juhtum!

DOBTSINSKI: Ootamatu uudis!

KOIK: Mis? Mis on?

DOBTSINSKI: Ettendgematu lugu. Liksime voorastemajja...

BOBTSINSKI (ricigib vahele): Liksime Pjotr Ivanovitsiga vooraste-
majja...

DOBTSINSKI (ridgib vahele): Ei, lubage, Pjotr Ivanovits, mina risgin.
BOBTSINSKI: Ei, lubage parem mina... Lubage, lubage... Teil pole

oOiget stiiligi...
DOBTSINSKI: Aga teil liheb sassi ja te ei mileta kaike.

BOBTSINSKI: Miletan kiill, jumala eest, ma miletan. Arge parem
segage, las ma risgin. Arge segage! Oelge, hirrased, olge nii lahked,
Oelge, et Pjotr Ivanovits ei segaks.

LINNAPEALIK: No raskige juba, jumala parast, mis on? Mul jadb
praegu siida seisma. Istuge, harrased! Vétke toolid! Pjotr Ivanovits,
votke see tool! (Koik votavad molema Pjotr Ivanovitsi timber
istet.) Noh, mis siis on?

BOBTSINSKI: Lubage, lubage, kdigest jirgemooda. Nii kui mul oli
olnud heameel teie juurest lahkuda parast seda, kui te olite suvatse-
nud saadud kirjast segadusse sattuda, jah — nii ma jooksin kohe.
Ma palun, Pjotr Ivanovits, drge ometi segage. Kiill mina juba tean
koik, koik, koik. Nii ma jooksingi Korobkini poole. Et ma aga
Korobkinit kodunt kitte ei saanud, poikasin Rastakovski poolt labi,
et ma aga Rastakovskit kitte ei saanud, astusin Ivan Kuzmitsi poole
sisse, et teatada talle teie uudist, ning sealt tulles ma kohtasin Pjotr
Ivanovitsi...

DOBTSINSKI (récigib vahele): Pirukaputka juures.

BOBTSINSKI: Pirukaputka juures. Ning kohanud Pjotr Ivanovitsi, ma
kiisisin talt: ,Kas te olete ka kuulnud uudist, mis Anton Antonovits$
usaldusvairse kirjaga sai?“ Aga Pjotr Ivanovits oli seda juba kuulnud
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teie pereemanda Avdotja kéest, kes oli saadetud — ma ei tea, mis
asja parast — Filipp Antonovits§ PotSetSujevi juurde.

DOBTSINSKI (rcigib vahele): Konjakivinkut tooma.

BOBTSINSKI (tema kiisi torjudes): Konjakivinkut tooma. Eks me
liksime siis Pjotr Ivanovit$iga Potsetsujevi juurde... Arge niiiid,
Pjotr Ivanovits... samunegi, et... drge segage palun, drge segage!...
Laksime PotsetSujevi juurde, aga tee peal iitles Pjotr Ivanovits, et:
»Lahme Gige trahterist 14abi. Koht on mul... hommikust saadik pole
midagi s6onud, magu kisub krampi...“ Nojaa, Pjotr Ivanovitsi magu.
»Aga trahterisse,” iitles, ,,toodi parajasti varsket Iohet, nii et teeme
vaikse suupiste.” Vaevalt joudsime voorastemajja, kui jarsku tiks
noormees...

DOBTSINSKI (rcigib vahele): Viisaka viljaniigemisega, erariides...

BOBTSINSKI: Viisaka viljanéigemisega, erariides, konnib niiviisi
mooda tuba, ja ndos on sihuke arukus. Ilme... liigutused... ja siin
(keerutab sorme otsaesisel) on koike palju, palju. Ma oleks nagu
ette aimanud ja iitlesin Pjotr Ivanovitsile: ,See ei ole siin niisama.“
Jaa. Eks Pjotr Ivanovits andis juba sormega mirku ja kutsus trahteri-
pidaja, trahteripidaja Vlassi: temal sai naine kolme néadala eest
maha, ja sihuke tragi poiss, et hakkab nagu isagi trahterit pidama.
Pjotr Ivanovits kutsus Vlassi ja kiisis tasakesi, et: ,Kes see noormees
on?“ Vlass selle peale, et: ,See on...“ — drge segage, Pjotr Ivanovits,
palun drge segage. Teist ei ole radkijat, jumala eest, ei ole, te susis-
tate. Ma tean, teil suus iiks hammas laseb vilet... Utles, et: ,See
noormees on ametnik, jaa, ja tuleb Peterburist, ja nimi on Ivan
Aleksandrovit§ Hlestakov, ja sdidab Saraatovi kubermangu, ja peab
ennast lilimalt pentsikult {ileval: elab siin juba teist nadalat, vooraste-
majast viljas ei kéi, koik votab volgu ja ei taha kopikatki maksta!®
Nii kui ta mulle seda iitles, nii mul kohe plahvatas. ,Ee!“ iitlesin ma
Pjotr Ivanovitsile...

DOBTSINSKI: Ei, Pjotr Ivanovits, ikka mina iitlesin: ,Ee.”

BOBTSINSKI: Enne iitlesite teie ja siis iitlesin mina ka. ,Ee!“ iitlesime
meie Pjotr IvanovitSiga. ,Mis hea pérast ta siin kiikitab, kui ta on
teel Saraatovi kubermangu?“ Jaa! Tema see ametnik ongi.

LINNAPEALIK: Kes, mis ametnik?

BOBTSINSKI: Ikka see ametnik, kelle kohta te suvatsesite teate saada
— revident.
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LINNAPEALIK (hirmuga): Arge niiiid, jumal hoidku! See ei ole tema.

DOBTSINSKI: On tema! Raha ei maksa ja ira ei sdida, kes see muu
saab olla? Ja kiiiidipass on kirjutatud Saraatovi.

BOBTSINSKI: Tema, tema, jumala eest on tema... Hasti terane: muud-
kui uuris. Nagi, et meie Pjotr Ivanovit§iga soime 16het, rohkem kiill
sellepérast, et Pjotr Ivanovit§ oma kohu t6ttu... nojah. Ja otse meie
taldrikutesse vahtis kah. Hasti terane, kohe hirmu ajas peale.

LINNAPEALIK: Issand, ole meile, patustele, armuline! Kus ta seal
siis elab?

DOBTSINSKI: Number viies, trepi all.

BOBTSINSKI: Sealsamas numbris, kus reisi peal ohvitserid mullu
kaklema laksid.

LINNAPEALIK: Ja on ta ammu siin?

DOBTSINSKI: Oma kaks niidalat juba. Vassili Egiptlase pieval oli
tulnud.

LINNAPEALIK: Kaks nidalat! (Korvale.) Issa pojuke, piiha ristike!
Selle kahe nédala sees anti allohvitseri naisele vitsu! Vahialustele on
toidumoon andmata. Tdnav on rapane nagu korts. Habi! Teotus!
(Haarab peast.)

ARTEMI FILIPPOVITS (linnapealikule): Mis siis saab, kas sdidame
koige taiega voorastemajja?

AMMOS FJODOROVITS: Ei, ei. Ette peab laskma pealiku, vaimulikud
mehed ja kaupmehed. Nagu raamatus ,,Joann Vabamiiiirlase teod®,
seal oli ka...

LINNAPEALIK: Ej, ei. Las ma ldhen ikka ise. On olnud elus ennegi
tabaraid lugusid, ikka olen hakkama saanud, aitdhki on 6eldud.
Ehk aitab jumal seegi kord. (Péordub Bobtsinski poole.)

Te tutlesite, ta on noor mees?

BOBTSINSKI: Noor, vihe iile kahekiimne kolme-nelja.

LINNAPEALIK: Seda parem: noorelt on libedam m&6tu votta.
Vilets, kui on moni vana touk, aga noorest on sul kohe selge pilt.
Teie, harrad, ajage omad asjad jutti, aga mina lihen ise, ehk kas
voi koos Pjotr IvanovitsSiga, eraviisiliselt, jalutuskdigu mottes, ja
vaatan, ega meil vooraid viga ei vintsutata. Hei, Svistunov!
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SVISTUNOV: Mis tarvis?

LINNAPEALIK: Mine, kutsu kohe jaoskonnapristav... voi ei, mul on
sind vaja. Utle seal kellelegi, et pristav oleks siin nii ruttu kui saab,
ja tule siia. (Politseinik tormab minema.)

ARTEMI FILIPPOVITS (Ammos Fjodorovitsile): Lihme, lihme.
Muidu juhtub toesti 6nnetus.

AMMOS FJODOROVITS: Mis teie kardate? Tombate haigetele puhtad
0omiitsid pahe ja asi vask.
ARTEMI FILIPPOVITS: Mis miitsid! Haigetele on kistud kaeratummi

anda, aga mul on koridoris sihuke kapsahais, et viib nina peast.

AMMOS FJODOROVITS: Mina selle koha pealt ei muretse. Kui nii
votta, siis kes see kohtusse ikka tuleb? Ja kui ta peakski monda
paberit vaatama, siis see votaks tal eluisu dra. Mina istun juba viis-
teist aastat kohtunikutoolil, aga nii kui ma ménda méargukirja vaa-
tan — dh! Loon ainult kdega. Seda ei arva Saalomon ka dra, mis seal
on Gige ja mis seal on vale. (Kohtunik, hoolekandeasutuste kuraa-
tor, koolirevident ja postkontori iilem ldhevad dra ning porkavad
uksel kokku tagasituleva politseinikuga.)

IV ETTEASTE

Linnapealik, Bobtsinski, Dobtsinski ja politseinik.

LINNAPEALIK: Noh, troska ootab?
POLITSEINIK: Ootab.

LINNAPEALIK: Mine vélja... voi ei, oota! Mine too... Ja kus siis teised
on? Kas sa oled t6esti iiksi? Ma ju késkisin, et Prohhorov oleks ka
siin. Kus Prohhorov on?

POLITSEINIK: Prohhorov on jaoskonnas, ainult et temast ei ole asja.
LINNAPEALIK: Kuidas nii?

POLITSEINIK: Lihtsalt nii, et ta veeti hommikul kohale nagu laip.
Kaks toobrit vett on juba kaela kallatud, aga siilamaani ei ole
kaineks saanud.

18



IV ETTEASTE

LINNAPEALIK (haarab peast): Oh jumal, jumal kiill! Mine ruttu vélja,
vOi ei, jookse enne tuppa, kuuled! Ja too sealt mook ja uus kiibar.
Noh, Pjotr Ivanovits, sdidame.

BOBTSINSKI: Mina ka, mina ka... Tohib, mina ka?

LINNAPEALIK: Ei, ei, Pjotr Ivanovits, ei saa, ei saa! Ei kolba, ja
troskasse ei mahu ka.

BOBTSINSKI: Pole viga, pole viga. Ma 166pan niisama troska taga.
Mul pole muud, kui saaks vihe ukseprao vahelt vaadata, kuidas
tal need kombed on...

LINNAPEALIK (méoka vottes politseinikule): Jookse kohe, vota
kiimnikud ja las neist igamees votab... Née, kus moéogal on kriimud
peal! Neetud kaupmehekoi Abdulin — nieb, et linnapealikul on
vana mooOKk, aga uut ei voi saata. On ussisugu! Ma arvan, neil kelmi-
del on uued kaebused juba holma all hakkamas. Las igamees votab
iihe tdnava katte — nih, kurivaim, tdnava! — luua kétte, ja piihib
puhtaks terve tinava, mis voorastemaja juurde liheb, ja et oleks
puhas. Kuulsid? Ja sa vaata ette! Ma tunnen sind, sa tikud sobraks
ja varastad siis hobelusikaid saapasidirde — vaata ette, mul on terav
silm... Mis sa kaupmees TSernjajeviga tegid, mis? Ta andis sulle
mundri jaoks kaks arssinat kalevit, aga sina virutasid terve tiiki ara.
Vaata ette! Votad rohkem, kui aukraad lubab! Kasi minema!

V ETTEASTE

Endised ja jaoskonnapristav.
LINNAPEALIK: Noh, jumala parast, kuhu te kadusite? Mis mood see
on?
JAOSKONNAPRISTAV: Ma olin praegu siinsamas virava taga.

LINNAPEALIK: Kuulake niitid! Peterburi ametnik on juba kohal. Mis
korraldused te seal andsite?

JAOSKONNAPRISTAV: Nii nagu te kaskisite. Politseinik Pugovitsoni
ma saatsin koos kiimnikega konniteed kasima.

LINNAPEALIK: Ja kus DerZzimorda on?
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JAOSKONNAPRISTAV: Derzimorda soitis tuletorjepritsiga kaasa.
LINNAPEALIK: Ja Prohhorov on tiis?

JAOSKONNAPRISTAV: Tiis.

LINNAPEALIK: Kuidas te saite seda lubada?

JAOSKONNAPRISTAV: Jumal seda teab. Eile liks linna taga lo6maks,
tema laks sinna korda looma, tuli tagasi, oli tiis.

LINNAPEALIK: Kuulge niilid, mis te teete! Politseinik Pugovitson —
tema on pikk mees, las seisab heakorra huvides silla peal. Ja pekske
kihku see plank pilbasteks, mis jadb kingsepa juurde, ja pange tiks
oleluud mirgiks piisti, et oleks planeerimise moodi. Sest mida roh-
kem lammutatakse, seda rohkem see niitab linnavalitseja tegevust.
Ai jumal kiill, tditsa liks meelest dra, et selle plangu taha on kalla-
tud nelikiimmend koormat koiksugu prahti. Mis kurjavaimu ini-
mesed need on: nii kui sa neile kuskil mone ausamba voi lihtsalt
plangu piisti paned, tont neid teab, kust see ramps sinna tuuakse!
(Ohkab.) Ja kui see vooras ametnik hakkab teenistuse kohta pari-
ma, et: ,Kas olete rahul?” — et te siis vastate: ,, Kdigega rahul, teie
ausus.“ Ja kes rahul ei ole, sellele ma teen parast sihukest rahutust,
et... Oh-oh-oh-ooh! Olen patune, piris paras patune (votab kiibara
asemel kiibarakartongt), annaks ainult jumal, et paaseks rutem
terve nahaga, kiill ma siis panen sihukese kiiiinla, mida veel keegi
pole pannud: iga kaupmehekrants toob mulle kolm puuda vaha.
Oh jumal, jumal kiill! (Pjotr Ivanovitsile.) Lahme! (Tahab kiibara
asemel kartongi pdhe panna.)

JAOSKONNAPRISTAV (Anton Antonouvitsile): See on karp, mitte
kiibar.

LINNAPEALIK (viskab selle maha): Karp, siis karp. Tont temaga!
Ja kui kiisitakse, miks on ehitamata hoolekandeasutuse kirik, mille
jaoks oma viis aastat tagasi rahad olid maaratud, et te siis ei unusta
oOelda, et hakati ehitama, aga poles maha. Selle kohta ma esitasin
isegi raporti. Muidu laheb mdnel meelest ara, {itleb lolli peaga, et
pole ehitama hakatudki. Ja Derzimordale tuleb Gelda, et ta oma
rusikatele liiga voli ei annaks. Tema teeb korra huvides kéigil silma-
aluse siniseks — ole sa 6ige voi siitidi. (Pjotr Ivanovitsile.) Lihme,
lahme! (Ldheb ja tuleb tagasi.) Ja et ei lastaks soldateid niisama
tdnavale: see nirune garnison tombab mundri palja sirgi peale,
all ei ole midagi. (Koik ldhevad dra.)
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VI ETTEASTE

Anna Andrejevna ja Marja Antonovna
jooksevad lavale.

ANNA ANDREJEVNA: Kus nad siis on?
Oi jumal kiill... (Teeb ukse lahti.) Vanamees! Antosa! Anton!
(Rddgib kiiresti.) Koik puha sina, k6ik puha sinu parast. Muudkui
pusib: ,Ma vGtan noela, ma votan rati.“ (Jookseb akna juurde ja
hiitiab.) Anton, kus sa 1ahed? Mis, soitis siia? Revident?
Vuntsidega? Mis vuntsidega?

LINNAPEALIKU HAAL: Pirast, parast, mammi.

ANNA ANDREJEVNA: Pirast? Sih sulle uudist — parast! Ma ei taha
pirast... Utle mulle ainult iihte asja: on ta polkovnik? Mis?
(Polastavalt.) Soitiski minema. Seda ma sulle ei kingi! See on see:
~Emme, emme, oodake, ma pistan riti tagant noelaga kinni, ma
kohe.“ Seal su kohe niiiid on! Ei saanudki midagi teada! See on see
sinu igavene edevus: kuulis, et postkontori iilem on siin, ja kohe
peegli ette kekutama — ikka niipidi ja naapidi. Tema kujutab ette, et
postkontori iilem teeb talle serva, aga ta teeb sulle lihtsalt 16usta,
kui sa selja poorad.

MARJA ANTONOVNA: Mis siis ikka. Niikuinii saame paari tunni
pérast koik teada.

ANNA ANDREJEVNA: Paari tunni pérast! Tdnan viga. Vaat see oli
vaart vastus. Selle peale sa ei tulnudki, et kuu aja parast saaks veel
paremini teada! (Kummardab aknast vdlja.) Hei, Avdotja! Kuule,
Avdotja, sa kuulsid, keegi oli nagu siia so6itnud... Ei ole kuulnud?

Sa oled ikka tohman! Vehib kitega? Las ta vehib, sa oleks voinud ta
kaest ikka uurida. Ei saanud niiiid kiisitud! Pea pahna tiis, ainult
peigmehed. Ah? Kihku so6itsid minema? Sa oleks voinud ju troskale
jarele joosta. Mine, mine kohe! Kuuled, mine, jookse, kiisi, kuhu
nad ldksid, ja uuri hoolega, kes see siia soitis, misuke ta on, kuulsid!
Piilu prao vahelt ja uuri kéik vilja, ja mis virvi silmad on: on mus-
tad voi ei ole, ja silmapilk tuled tagasi, kuulsid! Ruttu, ruttu, ruttu,
ruttu. (Karjub nitkaua kui eesriie on langenud. Nonda varjabki
eesriie molemad akna juures seisjad.)



TEINE VAATUS

Viike tuba voorastemajas. Voodi, laud, reisikohver,
tiihi pudel, saapad, riidehari ja muud.

I ETTEASTE

Ossip pikutab oma isanda voodis.

Pagan votku, kiill tahaks stiiia, ja koht 166b nii pilli, nagu puhuks terve
riigement pasunaid. Ja ei saa ega saa koju! Mis sa, hing, tahad teha!
Teist kuud ole juba Piiterist dra! Raha ta, kullake, 15i tee peal sir-
geks, niilid istub, saba sorus, ja ei tee teist ndagugi. Ja oleks jatku-
nud, sdiduraha oleks jatkunud kohe kiill, aga ei, tema peab ennast
ikka igas linnas dra naitama. (Ahvib jdrele.) ,,Hei, Ossip, mine vaata
tuba, kdige parem, ja kiisi koige parem 16una: ma ei saa kehva 16u-
nat siiiia, mul peab olema kodige parem 16una.“ Ja oleks ta siis ise
mingi asjalik vend — ei, tiihipaljas kolleegiumiregistraator. Teeb
teiste reisijatega tutvust, ja siis kaarte taguma — no niiiid on man-
gud mingitud! Ah, ira tiiiitab sihuke elu! Maal on tdesti parem:
seltsielu kiill ei ole, aga muresid on ka vihem! Votad endale eide,
ja kiilita eluaeg poluti peal ja nosi pirukaid. Ega keegi ei vaidle, aga
muidugi, kui tosiselt votta, siis Piiteri elu on ikka iile prahi. Oleks
ainult raha, siis on elu ka viks ja viisakas: tiatrid on, ja koerad 166-
vad sulle tantsu, ja koik, mis tahad. Kogu jutt on nii peenike ja deli-
kaatne, vahest mdisnikutele jiib natuke alla. Lihed Stsukini turule
— kaupmehed karjuvad sulle: , Lugupeetav!“ Ulevedaja paadis istud
ametniku korval. Tahad seltskonda — ldhed poodi: seal raagib vana
erusoldat sulle laagrielust ja seletab, mis koik need tdhed taevas
tdhendavad, nii et sul on koik nagu peo peal. Vana ohvitseriemand
juhtub labi astuma. Teinekord vaatab sisse sihuke toatiidruk, et...
huh, huh, huh! (Muheleb ja vangutab pead.) Galanteerne kiitumine,
kurat votku! Viisakuseta sona ei kuule kunagi, koik {itlevad sulle
steie”. Ei viitsi enam kiia — votad voorimehe ja istud nagu hirra,
ja kui ei taha maksta — ole lahke: igal majal on ldbikaidav hoov,
ja sa paned nii plehku, et mitte iiks kurat sind iiles ei leia. Uks asi
on paha: moénikord pargid kere uhkelt tiis, teinekord jélle vaata, et
nalg 16hki ei 166 nagu praegu. Ja koik tema siiii. Mis sa taga teed?
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Isa ikka saadab seda va nodi, aga et seda siis ka hoiaks — kus sa sel-
lega! — kohe prassima: s6idab voorimehega, iga paev too tiatripilet,
aga saab niadal m6oda, siis saadab su tiikale uut frakki miiiima.
Teinekord 166b koik kuni viimse n66bini labi, nii et muud ei jaagi
selga kui paljas satrirdbal ja sineliniru, jumala ausona! Ja kalev on
priima, inglise oma! Frakk iiksi maksab tal oma poolteistsada, aga
turul annab kahekiimnega dra, ja piikstest dra parem radgi — need
lahevad poolmuidu. Ja misparast? Selleparast, et tal tosist tegemist
ei ole: selle asemel, et ametisse minna, liheb tema Nevski peale pat-
seerima, méngib kaarte. Oh, kui vanahérra sellest teada saaks.
Tema ei hooliks, et sa oled ametnik, tostaks aga sirgisaba iiles ja
siputaks sulle nii, et sul annab neli paeva siigada. Kui teenid, siis
teeni. Niiiid trahteripidaja iitles, et ei anna meile enne stiiia, kui
vana volg on makstud. Aga kui ei maksagi? (Ohates.) Sa mu jumal
kiill, saaks kas v6i kapsasuppi. Sihuke tunne, et terve ilma s66ks
ara. Kobin kais, niitid vist tulebki. (Kargab kdahku voodist iiles.)

I ETTEASTE

Ossip ja Hlestakouv.

HLESTAKOV: Sih, vota (ulatab miitsi ja jalutuskept).
Aa, jalle 16sutasid voodis?

OSSIP: Oige mul asja seal vedeleda? Kas ma pole voodit enne niind
voi?
HLESTAKOV: Valetad, vedelesid. Naed, koik on kortsus.

OSSIP: Tea, mis mul sellest? Kas ma ei tea, mis asi see voodi on?
Mul on jalad, mina seisan. Mis ma teie voodiga veel teen?

HLESTAKOV (konnib toas ringi): Vaata, ega seal pakis tubakat ei ole?
OSSIP: Kus seal tubakat saab olla! Uletunaeile tombasite viimase dra.

HLESTAKOV (konnib ning maigutab mitut moodi suud. Lopuks titleb
valju ja julge hddlega): Kuula niiiid!

OSSIP: Mida soovite?

HLESTAKOV (valju, kuid mitte enam nii julge hddlega):
Sa mine sinna.

23



TEINE VAATUS

OSSIP: Kuhu?

HLESTAKOV (hddlega, mis pole enam sugugi julge ega vali, vaid
kélab kangesti palumise moodi): Alla, puhvetisse... Utle seal, et
nad... annaksid mulle stiiia.

OSSIP: Oi ei, mina kiill ei tahaks minna.
HLESTAKOV: Kuidas sa julged, tobu!

OSSIP: Niikuinii teeb tihe vilja, kui ma ka lahen, ega see ei aita.
Peremees titles, et enam ta stitia ei anna.

HLESTAKOV: Kuidas ta julgeb, et ei anna. See on ju jama!

OSSIP: Utles veel, et liheb linnapealiku juurde, hérral on kolmas
niidal maksmata. Utles, et teie olete hiirraga petised ja et sinu héirra
on kelm. Utles, et nad on sihukesi teise kulul elajaid ja kaabakaid
ennegi niinud.

HLESTAKOV: Ja sina, tobras, radgid seda mulle kohe r66muga!

OSSIP: Utles, et nii vaib igaiiks tulla ja elada ja volgu votta, ja pirast ei
166 enam vilja ka. Utles, et tema nalja ei mdista, kohe viib kaebuse,
et politseisse ja vangi.

HLESTAKOV: Nonoh, tohman, aitab. Mine, mine, title talle. Kiill on
johker elajas!

OSSIP: Ma kutsun parem peremehe enda siia.
HLESTAKOV: Miks peremehe? Sa mine iitle ise.
OSSIP: Aga tGesti, harra...

HLESTAKOV: No mine siis, tont sinuga! Kutsu peremees. (Ossip dra.)
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Hlestakouv tiksi.

Jube, kuidas tahaks siilia. Kéisin véljas jalutamas, motlesin, akki
laheb isu lile, aga ei, tont votaks, ei lihe. Jaa, poleks ma Pensas
natuke pummeldanud, oleks kojusdiduraha alles. Jalaviekapten
kooris mind kovasti. Ilusasti pani pangale képa peale, raibe.
Vaevalt veerand tundi sain istuda — olingi paljas. Aga sellegipoolest
tahaks hirmsasti temaga veel korra proovida. Ainult ei ole juhust
olnud. Kiill on vilets linn! Juurviljapoed ei anna midagi volgu.

See on ju lausa alatu. (Vilistab alguses ,Robertist®, siis ,,Ara koo
mul, emake®, lopuks aga et seda ega teist.) Ei taha keegi tulla.

IV ETTEASTE

Hlestakov, Ossip ja voorastemajateener.

TEENER: Peremees kaskis kiisida, mida te soovite.

HLESTAKOV: Tere, vennas! Noh, oled ikka terve?

TEENER: Ténu jumalale.

HLESTAKOV: Noh, kuidas teil voorastemajas ka ldheb? Koik on hasti?
TEENER: Jah, jumal tdnatud, kéik on hasti.

HLESTAKOV: Vooraid on palju?

TEENER: Ikka jatkub.

HLESTAKOV: Kuule, kulla mees, mulle ei ole ikka veel 16unat toodud,
nii et palun torgi neid tagant, et saaks rutem, nied, mul on siin
peale 16unat iiht-teist tegemist.

TEENER: Peremees iitles kiill, et ta enam ei anna. Ta tahtis tina nagu
linnapealikule kaebama minna.

HLESTAKOV: Mis asja kaebama? Matle ise, kulla mees, kuidas nii?
Ma pean ju ometi s60ma. Niiviisi ma vGin paris otsa jaada.
Ma tahan viga siiiia, ma ei rasgi nalja parast.
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TEINE VAATUS

TEENER: No nii. Tema iitles: ,Mina talle 1ounat ei anna, enne kui ta
eelmisi dra pole maksnud.“ See oli tema vastus.

HLESTAKOV: Sa pane talle aru pahe, raagi pehmeks.
TEENER: Mis asja ma talle radgin?

HLESTAKOV: Sa tee talle tosiselt selgeks, et mul on vaja siilia. Raha
iseenesest moista... Tema motleb, et kui temal, tiimikal, on iikskoik,
kui jaad iiks pdev s60mata, et siis on teistel ka. Ilus uudis!

TEENER: Eks ma siis titlen.

V ETTEASTE

Hlestakouv tiksi.

Pahasti kiill, kui ta tildse midagi siilia ei anna. Nii isu on, nagu veel
kunagi pole olnud. V6i laseks riietest midagi kaiku? Miitiks 6ige
piiksid maha? Ei, parem juba nilg, aga koju jouad ikka Peterburi
iilikonnas. Kahju, et Joahhim tolda vélja ei iilirinud,
kurjavaimu uhke oleks olnud t6llaga koju
soita, porutaks nagu kurat monele naaber- -
moisnikule otse treppi, laternad kiiljes,
Ossipil taga livree seljas. Ma kujutan ette,
kuidas koik 1dheksid kihevile: ,Kes see
on? Mis see on?“ — ja teener, kuldlivree
seljas, 1aheb majja (ajab end sirgu ja
kujutab teenrit): ,Ivan Aleksandrovits
Hlestakov Peterburist, késite vastu
votta?“ Need miihakad ei teagi, mis
tdhendab ,kasite vastu votta®“. Kui neile
moisnikuidu kiilla tuleb, siis murrab see
karu otse voorastetuppa. Astud monele
kenale tiitrele ligi: ,,Armuline preili,
kuidas ma...“ (Hoorub kdsi ja
kraapsab jalaga.) Ptiii! (Siilitab.)

Lausa iiveldama ajab,
nii tahaks siiiia.
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VI ETTEASTE

Hlestakouv, Ossip, stis teener.

HLESTAKOV: Noh?
OSSIP: Toovad louna.

HLESTAKOV (plaksutab kst ja keksleb toolil): Toovad! Toovad!
Toovad!

TEENER (taldrikute ja salvrdtiga): Peremees annab veel viimast
korda.

HLESTAKOV: Noh, peremees, peremees... Ma siilitan su peremehe
peale! Mis seal siis on?

TEENER: Supp ja praad.
HLESTAKOV: Mis asja, ainult kaks rooga?
TEENER: Ainult.
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TEINE VAATUS

HLESTAKOV: On ikka jama! Seda ma ei s66. Sa itle talle: mis see siis
olgu!... Seda on vihe.

TEENER: Ei, peremees iitles, et seda on veel palju.
HLESTAKOV: Ja miks sousti ei ole?
TEENER: Sousti ei ole.

HLESTAKOV: Kuidas ei ole! Ma ise nagin, kui ma kéogist mooda
laksin, seal oli palju. Ja so0gitoas tdna varahommikul kaks mingit
jupatsit s6id 16het ja veel palju koiksugu asju.

TEENER: Eks seda on ja ei ole ka.
HLESTAKOV: Kuidas ei ole?

TEENER: Enam ei ole.

HLESTAKOV: Aga I6he, aga kala, aga kotletid?
TEENER: See on neile, kes on vihe joukamad.
HLESTAKOV: Ah sa mait!

TEENER: Nojah.

HLESTAKOV: Oled sina iiks paha porsas... Kuidas siis nemad s66vad
ja mina ei s66? Mis pagana parast mina nii ei v6i? Kas nemad ei ole
samamoodi labisoidul nagu minagi?

TEENER: Muidugi mitte.
HLESTAKOV: Mis nemad siis on?
TEENER: Teadagi mis. Nemad maksavad raha.

HLESTAKOV: Ma ei taha sinu, lolliga, vaielda. (T6stab suppi ja séob.)
Mis supp see on? Sa valasid lihtsalt vett kaussi: mingit maitset ei
ole, ainult haiseb. Ma ei taha seda suppi, too mulle uus.

TEENER: Me votame tagasi. Peremees iitles: ,,Kui ei taha, pole vaja.”

HLESTAKOV (kdega toitu varjates): No, no, noo... jita jarele, tobu.
Sa oled seal harjunud teistmoodi meestega mehkeldama. Mina ei
ole seda tougu! Minuga ma ei soovita... (S66b.) Issand jumal,
misuke supp! (S66b edasi.) Ma arvan, maailmas ei ole veel iikski
inimene sihukest suppi s6onud. Rasva asemel ujuvad mingid suled.
(Loikab kana.) Oi, oi, oi, misuke kana! Anna praad! Suppi jai
natuke jarele, Ossip, vota endale. (Lotkab praadi.) Mis praad see
sihuke on? See ei ole praad.

28



VI ETTEASTE

TEENER: Mis see siis on?

HLESTAKOV: Tont seda teab, mis ta on, igatahes mitte praad.
See on loomaliha pédhe praetud kirves. (S66b.) Kaabakad, varga-
niod, millega nad toidavad? Loualuud votab valutama, kui sihukese
tiiki dra s60d. (Urgitseb sormega hambaid.) Lurjused! Taitsa nagu
puukoor, kuidagi ei saa kitte, ja hambad lihevad neist s6okidest
mustaks, kaabakad! (Piihib suu salvrdtiga puhtaks.) Rohkem
midagi ei ole?

TEENER: Ei ole.

HLESTAKOV: Varganiod! Lurjused! Oleks vihemalt mingisugust
sousti voi kooki. Paevavargad! Ainult reisijaid noorimas.

Teener koristab koos Ossipiga laua ja viib taldrikud dra.

VII ETTEASTE

Hlestakov, siis Ossip.

HLESTAKOV: Tésijutt, nagu polekski s6onud. Ainult isu ajas peale.
Oleks kopikaid, saadaks turule, ostaks voi saia.

OSSIP (astub sisse): Seal on linnapealik miski asja parast, uurib
ja périb teie jarele.

HLESTAKOV (ehmunult): Sah sulle lops! On ikka tobras see kortsi-
mees, juba joudis kaevata. Mis siis, kui ta viibki mu vangi? Mis siis
ikka, kui viisakal moel, siis ma peaaegu et... Ei, ei, ei taha. Seal linna
peal kolab ohvitsere ja rahvast, ja mina nagu kiuste méngisin laia
lehte ja tegin iihele kaupmehetiitrele silma... Ei, ei taha. Ja tema ka,
kuidas ta iildse julgeb? Olen ma talle m6ni kaupmees v6i kisit6o-
line? (Votab siidame rindu ja ajab enda sirgu.) Ma {itlen talle otse
nakku: kuidas te julgete, kuidas te... (Uksekdepide poordub.
Hlestakov kahvatab ning tombub kossi.)
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VIII ETTEASTE

Hlestakov, linnapealik ja Dobtsinski.
Linnapealik, kui on sisse tulnud, jadab seisma. Molemad vahivad
ehmatusega moéne minuti teineteisele silmad punnis otsa.

LINNAPEALIK (kut on pisut toibunud ja valveseisangu votnud):
Teie teenistuses!

HLESTAKOV (kummardab): Minu lugupidamine...
LINNAPEALIK: Vabandage.
HLESTAKOV: Pole viga.

LINNAPEALIK: Minu kui siinse linnaiilema kohus on hoolitseda selle
eest, et ei reisijatele ega iihelegi ausale inimesele ei siinniks mingit
kitsikust...

HLESTAKOV (esiotsa natuke kogeleb, kuid lopupoole rddgib valjusti):
Aga mis ma teha saan!... Mina ei ole siitidi... Ma t0esti maksan ara...
Mulle maalt saadetakse. (Bobtsinski piilub ukse vahelt.) Tema on
rohkem siiiidi: ta annab mulle lihakantsaka, mis on kova nagu puu-
pakk. Ja supp — tont teab, mis ta sinna sisse sokutas, ma pidin selle
aknast vilja viskama. Ta on mind paevad labi néljas hoidnud...

Tee on kangesti imelik: kalahais on juures, mitte teelohn. Mis eest
ma peaks tildse... Tlus uudis kiill!

LINNAPEALIK (arglikult): Vabandage, mina ei ole siitidi. Turul on
mul alati hea liha, Holmogoro kaupmehed toovad, karsked ja kasi-
nad mehed. Ma kohe ei tea, kust ta sithukest on saanud. Nii et kui
midagi on valesti, siis... Lubage, ma teen teile ettepaneku kolida
koos minuga teise korterisse.

HLESTAKOV: Ei, ma ei taha. Ma tean, mis tdhendab teise korterisse:
iithesOnaga, vangi. Aga mis oigusega? Ja kuidas te julgete?... Kiill ma
veel... Ma teenin Peterburis. (Votab siidame rindu.) Ma, ma, ma...

LINNAPEALIK (korvale): Oh sa jumal, kiill on kuri! K6ik on tal teada,
koik on kurjavaimu kaupmehed &dra raakinud!

HLESTAKOV (praalides): Te tulge voi praegu koigi oma meestega —
mina siit ei liigu! Ma ldhen otse ministri juurde! (Taob rusikaga
lauda.) Mis te oige! Mis te...
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VIII ETTEASTE

LINNAPEALIK (tikksirgelt ja iile kere vdrisedes): Halastage, drge
saatke hukka! Naine on, lapsed on viiksed... Arge tehke inimest
onnetuks.

HLESTAKOV: Ei, ma ei taha. Voi veel! Mis see minu asi on? Selle-
pérast, et teil on naine ja lapsed, mingu mina vangi, tore kill!
(Bobtsinski piilub ukse vahelt ja poeb hirmuga peitu.) Ei, tanan
alandlikult, ei soovi.

LINNAPEALIK (vdrisedes): Kogemuste puudus, jumala eest, koge-
muste puudus. Puudulik varandus. Suvatsege ise otsustada, kroo-
nupalgast ei jatku isegi tee ja suhkru jaoks. Kui ongi olnud méned
altkdemaksud, siis tibatillukesed: midagi lauale panna ja paar riide-
tiikki. Mis aga puutub allohvitseri leske, kes tegeleb kaubitsemisega
ja kellele ma olevat peksa andnud, siis see on laim, jumala eest,
laim. See on minu vihameeste viljamoeldis. See on sihuke rahvas,
et on valmis mu elu kallale kippuma.

HLESTAKOV: Ja mis siis? Minul ei ole nendega mingit pistmist.
(Motlikult.) Ma ei moista siiski, miks te radgite vihameestest voi
mingist allohvitseri lesest... Allohvitseri naine oleks hoopis teine asi,
aga mulle te peksa anda ei julge, nii kaugele teie kied ei ulata...

See veel puudus! Voi sihuke sa siis oledki!... Kiill ma maksan dra
selle raha, aga mul praegu ei ole! Selleparast ma siin istungi,
et mul pole mitte iiht kopikat.

LINNAPEALIK (korvale): Oi, peenike lugu! Née, kuhu pooras! Kuidas
vee dra sogas! Saa sa niitid aru! Ei tea, kust otsast hakatagi. Noh,
ma vihemalt proovin, saagu mis saab! Katsume umbes. (Valjusti.)
Kui teil toesti raha on tarvis voi midagi muud, siis ma olen silmapilk
teie teenistuses. Minu kohus on reisijaid aidata.

HLESTAKOV: Laenake, laenake mulle. Ma Giendan kohe peremehega
dra. Mulle aitaks iiks kakssada rubla, voi ehk isegi vihem.

LINNAPEALIK (ulatab rahapaberid): Tapipealt kakssada rubla, drge
mitte lugegegi.

HLESTAKOV (vétab raha): Tanan alandlikult. Ma saadan teile kohe
maalt dra. Mul kaib see kdhku... Ma néen, te olete Gilis inimene.
Niiiid on teine asi.

LINNAPEALIK (korvale): Noh, jumal tdnatud, raha vottis!
Paistab, et saame asjad joonde. Ma pistsin talle ka kahesaja
asemel ikka nelisada.
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HLESTAKOV: Hei, Ossip! (Tuleb Ossip.) Kutsu nende teener siia!
(Linnapealikule ja Dobtsinskile.) Mis te ometi seisate? Olge lahked,
istuge. (Dobtsinskile.) Istuge, palun alandlikult.

LINNAPEALIK: Pole viga, kiill me seisame.

HLESTAKOV: Olge lahked, istuge. Niilid nden ma tiiesti teie avalat
meelt ja kiilalislahkust. Aga ma tunnistan, ma hakkasin juba mot-
lema, et te tulite selleparast, et mind... (Dobtsinskile.) Istuge!
(Linnapealik ja Dobtsinski votavad istet, Bobtsinski piilub ukse
vahelt ja kuulab pealt.)

LINNAPEALIK (korvale): Peab olema julgem. Ta tahab, et me peak-
sime teda inkognitoks. Olgu peale, ajame siis meie ka udu: teeme
nio, nagu me ei teakski, mis mees ta on. (Valjusti.) Me siin ameti-
asjas kiisime ringi Pjotr Ivanovit$ DobtSinskiga, iihe meie moisni-
kuga, ja astusime sihilikult voorastemajast 14bi, et vaatame jarele,
kas reisijaid ikka hasti voorustatakse, sest mina pole nii nagu moni
linnapealik, kes mitte millestki ei hooli. Aga mina, mina soovin
lisaks oma ametile veel ka kristliku ligimesearmastuse tottu, et
igale surelikule saaks osaks lahke vastuvott. Ja ennée, otsekui
vastutasuks kinkis juhus nii meeldiva tutvuse.

HLESTAKOV: Mul on endal ka viga hea meel. Ilma teieta, tuleb
tunnistada, ma oleks siin veel kaua kiikitanud: tildse ei teadnud,
kuidas maksta.

LINNAPEALIK (korvale): Jah, jutusta aga jutusta, ei teadnud,
kuidas maksta! (Valjusti.) Kas ma tohiksin kiisida, kuhu ja kus
kohta te suvatsete soita?

HLESTAKOV: Ma lihen Saraatovi kubermangu, oma kiilla.

LINNAPEALIK (korvale, ndoga, mis votab iroonilise ilme): Ah voi
Saraatovi kubermangu? Ja ei punastagi! Oi, sellega peab paris ette-
vaatlik olema. (Valjusti.) Kiiduvaart asja olete ette votnud. Sest eks
iihest kiiljest 6eldakse, et see hobustega venitamine on tiilikas. Aga
teisest kiiljest jille meelelahutus. Eks teie vist soidate ka rohkem
oma l6buks?

HLESTAKOV: Ej, isa néuab taga. Vanamees vihastas, et ma pole
Peterburis teenimise eest ikka veel midagi saanud. Tema arvab,
et nii kui sa kohale ilmud, nii sulle Vladimir n66pauku pannakse.
Ei, ma saadaks ta enda sinna kantseleisse tolgendama.
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LINNAPEALIK (korvale): Te vaadake teda, kus viskab villast! Ja oma
vana isa massib ka sisse! (Valjusti.) Kas ka kauaks suvatsete soita?

HLESTAKOV: Toesti ei tea. Mu vanamehetoi on ju jonni tis ja loll
nagu puupakk. Ma iitlen talle otse vilja: tehke, mis tahate, mina
ilma Peterburita elada ei saa. Mis hea eest ma peaks oma elu
matside seltsis 16rri laskma. Praegu on teistmoodi vajadused,
minu hing kisub hariduse poole.

LINNAPEALIK (korvale): Kova solme on sidunud! Valetab ja valetab,
aga kuskilt ei rebene! Aga endal pole tegu ega nagu. Paistab, et sihu-
kese litsuks kiilinega laiaks. Oota aga oota! Kiill sinu keel ka vaira-
tab. Kiill ma sind rohkem radkima sunnin! (Valjusti.) Vaga Gige
tahelepanek. Sest mida saab kolkas dra teha? Votame kas voi siin-
samas: 60 otsa ei maga, pingutad isamaa hiivanguks, millestki ei ole
kahju, aga ei ole teada, millal see tasutud saab. (Vaatab toas ringi.)
See tuba tundub natuke roske?

HLESTAKOV: Vilets tuba, ja sihukesi lutikaid ma pole enne nainud:
purevad nagu koerad.

LINNAPEALIK: Utle niiiid! Niivord haritud kiilaline, ja kelle pérast
peab kannatama? Mingite nurjatute lutikate parast, keda poleks
pidanud maailma siindimagi. Kas siin toas ka mitte pime ei ole?

HLESTAKOV: Jaa, tiitsa pime... Peremehel on see kena komme,
et ei anna kiilinlaid. Teinekord tahaks midagi teha — lugeda, voi
tuleb luuletuhin peale. Ei saa — pime on, pime.

LINNAPEALIK: Kas ma tohiks teid paluda... aga ei, ma pole seda véart.
HLESTAKOV: Mis on?

LINNAPEALIK: Ei, ei, ma ei vaari, ma ei vaari.

HLESTAKOV: Mis on siis?

LINNAPEALIK: Ma julgeksin... Minu majas on teie jaoks suurepirane
tuba, valge, vaikne... Aga ei, ma tunnen ise, see oleks juba liiga
suur au... Arge pange pahaks. Jumala eest, lihtsameelse inimese
pakkumine.

HLESTAKOV: Vastupidi, olge lahked, mina heameelega. Mulle meel-
diks palju rohkem eramajas kui selles kortsis.

LINNAPEALIK: Kiill mul on hea meel! Ja kuidas veel mu naine ro6-
mustab! Mul on kohe sihuke iseloom: kiilalislahkus lapsest saadik
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veres, isedranis, kui kiilaline on haritud inimene. Arge arvake, et ma
seda meelitamise parast raagin. Ei, seda viga mul ei ole, ma raagin
puhtast siidamest.

HLESTAKOV: Téanan alandlikult. Ma ise ka, mulle ei meeldi kahepalge-
lised inimesed. Mulle meeldib viga teie avameelsus ja hingesoojus,
ja ega mina, ausalt 6elda, midagi muud ei néuakski, kui et ole minu
vastu truu ja aupaklik, aupaklik ja truu.

IX ETTEASTE

Endised ja voorastemajateener Ossipi saatel. Bobtsinski piilub
ukse vahelt.
TEENER: Te kutsusite?
HLESTAKOV: Jaa. Arve.
TEENER: Ma andsin teile juba ammugi arve.
HLESTAKOV: Ma enam ei maleta su tobedaid arveid. Palju seal oli?

TEENER: Esimene piev te tellisite Iouna, jairgmine paev votsite ainult
I6het ja siis hakkasite ainult volgu votma.

HLESTAKOV: Tohman! Kus niitid kukkus rehkendama! Palju see
kokku teeb?

LINNAPEALIK: Arge teie muretsege, kiill ta ootab. (Teenrile.)
Kao minema, sulle saadetakse.

HLESTAKOV: Toepoolest, eks ta Gigem ole. (Peidab raha dra.
Teener lahkub. Ukse vahelt piilub Bobtsinski.)
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X ETTEASTE

Linnapealik, Hlestakov, Dobtsinski.

LINNAPEALIK: Kas te ei sooviks niiiid vaadata moningaid meie linna
asutusi, nagu niiteks hoolekandeasutusi ja teisi.

HLESTAKOV: Mis ma seal vaatan?

LINNAPEALIK: Niisama, vaataksite, kuidas meil asjad edenevad...
kuidas kord on...

HLESTAKOV: Viga hea meelega, mina olen valmis. (Bobtsinski pistab
pea ukse vahele.)

LINNAPEALIK: Samuti, kui teil on soovi, voime minna kreiskooli,
vaatame, mil kombel meil teadusi Opetatakse.

HLESTAKOV: Minugi poolest, minugi poolest.

LINNAPEALIK: Pirast, kui soovite, voite kiilastada vangimaja ja
arestikambreid — vaatate, kuidas meil kurjategijaid hoitakse.

HLESTAKOV: Miks vangimaja? Vaatame parem ikka hoolekande-
asutusi.

LINNAPEALIK: Nagu soovite. Kuidas te métlete, kas oma tollaga voi
tulete minu troska peale?

HLESTAKOV: Ma s6idaks parem teie troskaga.
LINNAPEALIK (Dobtsinskile): Noh, teile enam ruumi ei ole.
DOBTSINSKI: Pole viga, kiill ma saan.

LINNAPEALIK (vaikselt Dobtsinskile): Kuulge, teie jooksete niitid
tulistvalu ja viite kaks sedelit. Uhe hoolekandeasutusse Zemljani-
kale, teise minu naisele. (Hlestakovile.) Kas ma tohiks paluda,
kui te lubaksite, ma kirjutan teie juuresolekul naisele paar rida,
et ta teaks aukiilalise vastu valmistuda?

HLESTAKOV: On seda tarvis... Aga muide, tint on siin, ainult paberit
ma ei tea... Kui selle arve peale...

LINNAPEALIK: Ma kirjutan siia. (Kirjutab ning samal ajal rédgib
omaette.) Eks me vaata, kuidas parast pruukosti ja prunnakat
pudelit asi liigub. Ja meil on ju kohalikku madeirat, nadi néeb vilja,
aga elevandi votab pikali. Saaks ainult teada, mis mees ta on ja kui
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palju teda peab kartma. (Kirt valmis, annab selle Dobtsinskile,
kes ldheb ukse juurde, kuid samal ajal kargab uks eest dra ning
teisel pool pealt kuulanud Bobtsinski lendab sellega tiikkis lavale.
Koigi imestushiitided. Bobtsinski touseb piisti.)

HLESTAKOV: Mis on? Ega te haiget ei saanud?

BOBTSINSKI: Pole viga, pole viga, hida pole midagi, ainult viike
muhk on nina peal. Ma jooksen Christian Ivanovitsi juurest 14bi,
tal on sihuke plaaster, et kohe votab ara.

LINNAPEALIK (teeb Bobtsinski poole laitva liigutuse, Hlestakovile):
Sest pole midagi. Palun alandlikult, olge lahke! Ja teie teenrile ma
titlen, las viib kohvri meile. (Ossipile.) Kulla mees, sa vii koik minu
juurde, linnapealiku juurde, igaiiks teab juhatada. Palun alandli-
kult! (Laseb Hlestakoui ees vdlja ning ldheb talle jérele, ent poor-
dub timber ja toreleb Bobtsinskiga.) Teie ikka oskate! Targemat
kohta ei leidnud, kuhu kukkuda! Viskab enda siruli nagu tont teab
mis. (Ldheb dra. Tema jarel Bobtsinski. Eesrtie.)




KOLMAS VAATUS

Esimese vaatuse tuba.

I ETTEASTE

Anna Andrejevna ja Marja Antonovna seisavad akna all
endises asendis.

ANNA ANDREJEVNA: Nied niiiid, tund aega juba ootame, ja koik
sinu totaka edevuse siiii: ise ammu riides, aga ei, tema peab veel
koperdama... Oli mul tarvis sind iildse kuulata. Kiill on kahju!
Nagu kiuste, mitte iiht hinge! K6ik on nagu vilja surnud.

MARJA ANTONOVNA: Kiill me saame mone minuti parast koik teada.
Avdotja peaks ju varsti tulema. (Tunnistab teraselt kedagi labi
akna ja kiljatab.) Oi, mammi, mammi! Keegi tuleb, nie, tinava
otsas.

ANNA ANDREJEVNA: Kus ta tuleb? Sul on kogu aeg mingid viiras-
tused. Tuleb jah. Kes see seal tuleb? Viikest kasvu... frakk seljas...
Kes see siis on? Ah? No teeb viha! Kes see kiill voiks olla?

MARJA ANTONOVNA: See on DobtSinski.

ANNA ANDREJEVNA: Mis Dobtsinski? Sinul k#ivad ikka sihukesed
métted! Uldse ei ole Dobtsinski. (Lehvitab ritikuga.) Hei, teie,
tulge siia! Ruttu!

MARJA ANTONOVNA: Téesti on DobtSinski.

ANNA ANDREJEVNA: Eks ole, saaks ainult vaielda. Sulle 6eldakse,
ei ole Dobtsinski.

MARJA ANTONOVNA: Noh? Mis ma utlesin! Naete, et on DobtSinski.

ANNA ANDREJEVNA: On jah Dobtsinski, niitid ma néaen. Mis sa siis
vaidled? (Hiiiiab aknast.) Ruttu, ruttu! Nii aeglaselt tulete. Noh,
kus nad on? Ah? Ridkige sealsamas, tikskoik. Mis? Vaga vali? Aga
minu mees? (Astub aknast natuke eemale, pahaselt.) On ikka loll:
enne kui tuppa ei tule, ei radgi midagi!
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Endised ja Dobtsinski.

ANNA ANDREJEVNA: No 6elge palun: no kas teil piinlik ei ole?
Mina lootsin, et teie olete ikka korralik inimene: koik panid korraga
plagama, ja teie ka nende sabas! Ja ma ei olegi siilamaani kellegi
kiest selgust saanud. Kas teil hébi ei ole? Ma olen teie Vanja ja
Liisa ristiema, aga teie tegite mulle niisuguse tiiki!

DOBTSINSKI: Jumala eest, ma nii jooksin, et oma lugupidamist
kinnitada — niilid on siida rinnus kinni. (Marja Antonovnale.)
Minu lugupidamine.

MARJA ANTONOVNA: Tervist.

ANNA ANDREJEVNA: Noh, mis on? No raikige, kuidas seal on?
DOBTSINSKI: Anton Antonovit$ saatis teile tihekese.

ANNA ANDREJEVNA: No aga kes ta on? Kindral voi?

DOBTSINSKI: Ei ole kindral, aga kindralile alla ka ei jai. Vastav
haridus ja tihtsa olemisega.

ANNA ANDREJEVNA: Aa, see on siis seesama, kellest mu mehele
kirjutati.

DOBTSINSKI: Elusuuruses. Mina koos Pjotr Ivanovitsiga tulin
esimesena selle peale.

ANNA ANDREJEVNA: No raakige, mis ja kuidas?

DOBTSINSKI: Jumal tinatud, k&ik liks dnneks. Alguses ta vottis
Anton Antonovitsi kiill natuke tigedalt vastu. Jaa. Vihastas ja raa-
kis, kuidas voorastemajas on koik halvasti, ja et ta ei tule temaga
kaasa, et ta ei taha tema parast vangis istuda, aga siis, kui ta sai
teada, et Anton Antonovits ei ole siiiidi, ja kui nad juba lahemalt
jutule said, siis ta muutis kohe meelt ja, jumal tdnatud, koik laks
hasti. Niitid nad laksid hoolekandeasutusi vaatama, aga tuleb
tunnistada, Anton Antonovits$ juba arvas, kas ei ole olnud mitte
salakaebust. Mul endal puges ka janes korraks piiksi.

ANNA ANDREJEVNA: Misasja teie kardate? Teie ju teenistuses ei ole.
DOBTSINSKI: Teate, ikka, kui kdrged saksad risgivad, hakkab hirm.
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ANNA ANDREJEVNA: Olgu peale, see koik on siiski tiihiasi. Raakige,
kuidas ta vilja ndeb? On ta noor v6i vana?

DOBTSINSKI: Noor, noor mees, umbes kakskiimmend kolm, aga rii-
gib tditsa nagu vana. Utles, et: ,,Olgu peale, ma sdidan, nii sinna kui
tinna...“ (Vehib kdtega.) See oli nii vahva. Utles, et: ,Mulle meeldib
lugeda ja kirjutada, aga mind héirib, et toas on natuke pime.*

ANNA ANDREJEVNA: Aga misuke ta vilja nieb: blond v&i briinett?

DOBTSINSKI: Ei, rohkem $atiiin, ja silmad on vilkad nagu nirgil,
ajavad su paris segadusse.

ANNA ANDREJEVNA: Mis ta mulle siin siis kirjutab? (Loeb.) , Tottan
sulle teatama, mu siidameroom, et minu olukord oli iipris kurb,
kuid jumala armule lootma jaddes, eraldi kahe soolakurgi ja poole
portsu kalamarja eest rubla kakskiimmend viis kopikat...“ (Peatub.)
Ma ei saa midagi aru, mis soolakurgid ja kalamari see on?

DOBTSINSKI: Aa, Anton Antonovits kirjutas kiiruga sodipaberile:
seal oli mingi arve.

ANNA ANDREJEVNA: Ah jaa, ongi (loeb edasi): ,Kuid jumala armule
lootma jaades paistab, et 16pp poorab heaks. Séti tahtsa kiilalise
jaoks kihku tuba valmis, see kollase tapeediga. Lounaks dra midagi
juurde muretse, sest me soome haigemajas Artemi Filippovitsi pool.
Aga veini telli rohkem. Utle kaupmees Abdulinile, et ta saadaks
koige paremat, mis tal on, muidu ma pooran tal terve keldri pahu-
pidi. Suudlen, mu siidamer66m, sinu kétt, jaan sinu Anton
Skvoznik-Dmuhhanovski...“ Issand jumal! Seda peab siis ruttu!

Hei, kes seal on? Miska?

DOBTSINSKI (jookseb ja hiiiiab iile ukse): Migka! Migka! Migka!
(Miska tuleb sisse.)

ANNA ANDREJEVNA: Kuule, jookse kaupmees Abdulini juurde...
oota, ma annan sulle sedeli kaasa. (Istub laua taha, kirjutab sedelit
Jja samal ajal rédgib.) See sedel anna kutsar Sidori kétte, et ta jook-
seks kaupmees Abdulini juurde ja tooks veini. Ise ladhed praegu,
teed selle toa kiilalise jaoks hasti korda. Sinna tuleb panna voodi,
kétepesunou ja koik muu.

DOBTSINSKI (Anna Andrejevnale): Noh, ma jooksen niiiid kihku,
vaatan, kuidas seal see tilevaatus kaib.

ANNA ANDREJEVNA: Minge, minge, ma ei pea teid kinni.
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Anna Andrejevna ja Marja Antonovna.

ANNA ANDREJEVNA: Noh, Masa, meil tuleb niiiid tualett kasile votta.
Tema on pealinnasaks, hoidku jumal, et meil midagi naeruks ei
jaaks. Sul oleks kdige viisakam panna see sinine viikeste volangi-
dega Kleit.

MARJA ANTONOVNA: Fui, mamma, sinine! Mulle tildse ei meeldi:
Ljapkin-Tjapkini naisel on sinine, ja Zemljanika tiitrel on ka sinine.
Ei, ma panen parem Kkirju.

ANNA ANDREJEVNA: Kirju!... Sa radgid toesti, et saaks ainult vaielda.
Teine ldheb sulle palju paremini, sellepérast et mina tahan panna
oma olekollase. Mulle meeldib viga 6lekollane.

MARJA ANTONOVNA: Oh, mamma, teile ei sobi dlekollane!
ANNA ANDREJEVNA: Minule ei sobi 6lekollane?

MARJA ANTONOVNA: Ei sobi, 1606 voi maha, ei sobi: selleks peaksid
olema hasti tumedad silmad.

ANNA ANDREJEVNA: Viga hea! Kas mul ei ole siis tumedad silmad?
Tumedamad ei saa enam olla. Kiill ajab lora! Kuidas nad tumedad
ei ole, kui ma isegi kaarte panen endale alati risti emanda peale.

MARJA ANTONOVNA: Oh, mamma, te olete rohkem artu emand.

ANNA ANDREJEVNA: Tiihi jutt, tditsa tiihi jutt! Ma pole kunagi olnud
artu emand. (Ldheb tihes Marja Antonovnaga rutakalt minema
ning ricgib lava taga.) Selle peale annab tulla! Artu emand!

See on jumal teab mis! (Nende lahkumise jdrel lihevad uksed lahti
ning Miska viskab sealt prahti vdlja. Teisest uksest tuleb Ossip,
kohver pea peal.)
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Miska ja Ossip.

OSSIP: Kus ma siin panen?
MISKA: Siia, onu, siia.

OSSIP: Oota, las ma enne puhkan. Oi neid naguripéevi kiill!
Tiihja kohuga on iga koorem raske.

MISKA: Oelge, onu, kas kindral tuleb varsti?

OSSIP: Mis kindral?

MISKA: See teie hiirra.

OSSIP: Harra? Mis kindral tema on?

MISKA: Ei olegi kindral?

OSSIP: Kindral kiill, aga teisest otsast.

MISKA: Mis ta on siis, suurem voi viiksem kui piris kindral?
OSSIP: Suurem.

MISKA: Utle niiiid! Sellepirast meil molluks liks.

OSSIP: Kuule, noormees, ma néen, sa oled vale vend, tee dige
midagi siitia.

MISKA: Teile, onu, ei ole veel midagi tehtud. Lihtsat toitu te ju
sooma ei hakka, aga kui teie harra lauda istub, siis antakse teile
ka sedasama.

OSSIP: No aga mis lihttoitu teil on?
MISKA: Kapsasupp, pudru ja pirukad.

OSSIP: Lase tulla, suppi, putru ja pirukaid. Kaib kiill, koik laheb alla.
Noh, viime sumadani ara! On seal teine uks ka?

MISKA: On kiill. (Mélemad tassivad kohvri kérvaltuppa.)
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Politseinikud liikkavad mélemad uksetiivad pdrani.

Tuleb Hlestakov, tema kannul linnapealik, siis hoolekandeasutuste
kuraator, koolirevident, Dobtsinski ja Bobtsinski, plaaster nina
peal. Linnapealik nditab politseinikele paberitiikki porandal —

need tormavad seda tiles votma, teineteist dhmiga niigides.

HLESTAKOV: Tublid asutused. Mulle meeldib, et teil ndidatakse
voorastele koike, mis linnas on. Teistes linnades ei ole mulle midagi
naidatud.

LINNAPEALIK: Teistes linnades, julgen ette kanda, on linnavalitsejad
ja ametnikud rohkem nii-6elda oma kasu peal viljas. Meil aga, vGib
oOelda, ei ole muid kaalutlusi, kui et mismoodi oma siivsuse ja valv-
susega lilemuste tahelepanu palvida.

HLESTAKOV: S6omaaeg oli viga hea. Ma s6in kohe nii, et seda ndgu.
Mis, teil on iga pdev niimoodi v&i?

LINNAPEALIK: Ei, me nimme nii meeldiva kiilalise heaks.

HLESTAKOV: Mulle meeldib siiiia. Selleks sa ju eladki, et lustililli
noppida. Mis selle kala nimi oligi?

ARTEMI FILIPPOVITS (jookseb juurde): Soolatursk.

HLESTAKOV: Viga maitsev. Kus me 0Oieti s6imegi? Kas haigemajas
voi?

ARTEMI FILIPPOVITS: Just nii, hoolekandeasutuses.

HLESTAKOV: Ma maletan, méletan, seal olid voodid. Kas haiged on
niiiid terved? Seal neid vist palju ei olnud.

ARTEMI FILIPPOVITS: Uks kiimme inimest on veel jasinud, mitte
rohkem. Teised koik on juba terved. Nii see on seatud, kord on
sihuke. Sestsaadik, kui mina juhtimise enda kétte votsin, teie voib-
olla isegi ei usu, aga koik, nagu kirbsed, saavad terveks. Haige ei
saa veel laatsareti uksest sissegi, kui juba on terve, ja mitte tinu
rohtudele, vaid tdnu aususele ja korrale.

LINNAPEALIK: Ja kui palju peamurdmist, julgen ette kanda, néuab
siinmail linnatilema amet! Nii palju koiksugu asju on kasil, muud-
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kui kisi ja paranda ja praavita... Ma iitlen, ka koige targem mees
jaaks janni, aga tdnu jumalale, k6ik on korras. M6oni teine linna-
pealik oleks muidugi ainult oma kasu peal viljas, aga usute, isegi
kui sa magama heidad, sa muudkui motled: taevane jumal, kuidas
kiill teha, et ilemused minu usinust naeksid ja rahul oleksid?

Kas nad aumairgi annavad v0i ei anna, see on muidugi nende teha,
aga viahemalt minul on siida rahul. Kui linnas on igal pool kord
majas, tdnavad piihitud, arestandid heal iilalpidamisel, joodikuid
vahe... mis mul siis veel tarvis on? Jumala eest, ei mingit au ega
kiitust. See oleks muidugi meelitav, aga voorusega vorreldes —
koigest tiihi porm.

ARTEMI FILIPPOVITS (kérvale): Kiill praalib, pievavaras! On ikka
inimest Gnnistatud!

HLESTAKOV: Tosi ta on. Ma isegi, olgu 6eldud, armastan vahel
motteid molgutada: monikord proosas, aga teinekord kukuvad
vilja lausa varsid.

BOBTSINSKI (Dobtsinskile): Tosi mis tosi. Sihukesed markused...
naha, et on tarkust saanud.

HLESTAKOV: Oelge palun, ega teil ei ole mingeid 15bustusi, monda
seltsi, kus saaks naiteks kaarte mingida?

LINNAPEALIK (korvale): Ehee, kulla mees, teada puha, kelle kapsa-
aeda siin kive visatakse! (Valjusti.) Jumal hoidku! Siin pole sihukes-
test seltsidest kuuldudki! Ma pole elu sees kaarte kittegi votnud.
Ma ei tea, kuidas neid kaarte iildse méangitakse. Ma ei ole kunagi
saanud neid rahulikult vaadata, ja kui ma naen vahel ménda ruutu-
kuningat vGi teab mis asja, siis tuleb sihuke jélestus peale, et lihtsalt
siilitad. Ukskord oli — tegin lastele nalja, panin kaartidest torni
piisti, eks pérast nigin kurjavaime 66 14bi unes. Jumal nendega,
kuidas saab oma kallist aega kaartidega surnuks liitia?

LUKA LUKITS (korvale): Aga eile sa, raibe, koorisid mult sada rubla.
LINNAPEALIK: Parem ma kasutan seda raha riigi hiivanguks.

HLESTAKOV: No ei, ega siis kohe nii ka ei maksa... Kéik oleneb
sellest, kust poolt keegi asjale vaatab. Kui sa naiteks passid see aeg,
kui peaks panust tdstma... noh, siis muidugi... Ei, drge te Oelge,
teinekord on péris ahvatlev natuke mangida.
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Endised, Anna Andrejevna ja Marja Antonovna.

LINNAPEALIK: Julgen esitleda oma perekonda: naine ja tiitar.

HLESTAKOV (kummardades): Kui 6nnelik ma olen, armuline proua,
et mul on omamoodi r66m teid nédha.

ANNA ANDREJEVNA: Meil on veel meeldivam naha niisugust isikut.

HLESTAKOV (kenitledes): Halastage, armuline proua, lausa vastupidi:
minul on veel meeldivam.

ANNA ANDREJEVNA: Kuidas te voite! Seda te titlete niisama
komplimendiks. Istuge palun, olge lahke.

HLESTAKOV: Teie korval seistagi on juba suur 6nn. Muide, kui te nii
tingimata tahate, siis ma istun. Kui 6nnelik ma olen, et ma 16puks
ometi teie korval istun.

ANNA ANDREJEVNA: Heldekene, seda ma kiill enda teeneks ei julge
pidada. Ma maétlen, parast pealinnaelu vdis reisimine tunduda teile
vaga ebameeldiv.

HLESTAKOV: Airmiselt ebameeldiv. Oled harjunud elama,
comprenez-vous, suurilma elu, ja jarsku oled reisi peal: rapased
trahterid, vaimupimedus. Kui poleks olnud, ma titlen, niisugust
juhust, mis mulle... (silmitseb Anna Andrejevnat ja kenitleb
tema ees) koige eest nonda tasus...

ANNA ANDREJEVNA: T6epoolest, peab teil ikka ebameeldiv olema.

HLESTAKOV: Muide, armuline proua, praegusel momendil mul on
vaga meeldiv.

ANNA ANDREJEVNA: Kuidas te voite, te teete nii suurt au.
Ma pole seda vaart.

HLESTAKOV: Kuidas te siis €i ole? Te olete seda vaart, armuline
proua.

ANNA ANDREJEVNA: Ma elan ju maal...

HLESTAKOV: Jaa, eks maal ole kah omad kingud ja ojad... No
muidugi, kes siis Peterburiga vordleb. Ah, Peterburi, kus on ikka
elu! Te voib-olla arvate, et ma seal ainult iimber kirjutan?
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Ei, jaoskonnaiilemaga ma saan hasti labi. Patsutab mulle niiviisi
olale: ,Tule, sober, soome 16unat!“ Ma astun ainult paariks minu-
tiks departemangust 1abi, ainult iitlen, et see asi tehke nii, see tehke
naa, ja juba tombab kirjutaja, igavene rott, sulega: muudkui kriuh-
krauh, ja kukub kirjutama. Mind taheti koguni kolleegiumiassesso-
riks teha, aga ma motlesin, milleks. Ja teener tormab mulle veel
trepi peal harjaga jarele, et lubage, Ivan Aleksandrovits, ma viksin
teil saapad puhtaks. (Linnapealikule.) Miks te, hiarrased, seisate?
Palun istuge!

LINNAPEALIK: Aukraad on sihuke, et voib veel seista.
Korraga ARTEMI FILIPPOVITS: Kiill me seisame.
LUKA LUKITS: Arge tehke tiili.

HLESTAKOV: Ilma tseremooniata, palun istuge. (Linnapealik ja kotk
teised istuvad.) Ma ei armasta tseremooniat. Vastupidi, ma katsun
alati markamatult 14bi lipsata. Aga mitte ei padse pakku, mitte ei
paase! Nii kui kuskil nagu niitad, kohe oeldakse: ,,Nie, kus Ivan
Aleksandrovits liheb!“ Ukskord mind peeti koguni iilemjuhatajaks,
sodurid kargasid peavahist vilja ja andsid plissidega au. Alles
pérast titles ohvitser, minu viga hea tuttav: ,Kuule, vennas, me
pidasime sind tiitsa iilemjuhatajaks.“

ANNA ANDREJEVNA: Mis sa kostad!

HLESTAKOV: Mind ju tuntakse juba igal pool. Kenade néitlejanna-
dega olen tuttav. Ma olen ju ka koiksugu vodevillikesi... Kirjanikke
nien tihti. Puskiniga saan hasti labi. Ma tihtipeale kiisin, et:
,Kuidas ldheb, vend Puskin?“ Tema vastab, et: ,Niisama, mis
seal ikka...“ Vaga omamoodi mees.

ANNA ANDREJEVNA: Te siis kirjutate ka? Kiill see v6ib tore tunne
olla kirjanikul. Te vist panete ajakirjadesse ka?

HLESTAKOV: Jaa, ajakirjadesse panen ka. Mul on muide palju teo-
seid: ,Figaro pulm®, ,Robert Kurat“, ,Norma“. Ei méletagi enam
pealkirju. Ja kaik puha juhus: ma ei tahtnudki kirjutada, aga teatri
direktsioon kéis peale, et: ,,Palun kirjuta midagi.“ Ma siis métlesin,
et minugi poolest! Ja kohe iihe 6htuga vist kirjutasingi koik valmis,
koigi tillatuseks. Mul mote liigub haruldaselt kergelt. Koik, mis on
ilmunud parun Brambeusi nime all, ja ,Fregatt ,Nadezda“ ja
~Moskva Telegraaf“... see koik on minu kirjutatud.

ANNA ANDREJEVNA: Mis sa kostad, siis teie olitegi Brambeus.
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HLESTAKOV: Kuidas muidu, ma parandan nende kéigi luuletusi.
Smirdin maksab mulle selle eest nelikiimmend tuhat.

ANNA ANDREJEVNA: Siis on vist ,,Juri Miloslavski“ ka teie teos?
HLESTAKOV: Jaa, see on minu teos.
ANNA ANDREJEVNA: Ma aimasin kohe.

MARJA ANTONOVNA: Aga mamma, seal on kirjutatud, et see on
héarra Zagoskini teos.

ANNA ANDREJEVNA: No nded, ma kohe teadsin, et sa hakkad siin
ka vaidlema.

HLESTAKOV: Ah jaa, oige kiill, see on toesti Zagoskini oma. Aga liks
teine ,Juri Miloslavski“ on veel, see on juba minu oma.

ANNA ANDREJEVNA: Mina lugesin vist teie oma. Kiill on hésti kirju-
tatud!

HLESTAKOV: Ausalt 6elda, mina kirjandusest elangi. Minu maja on
esimene terves Peterburis. See ongi tuntud kui Ivan Aleksandrovits$i
maja. (Ko6igi poole péordudes.) Olge nii lahked, harrased, kui juh-
tute Peterburi, tulge minu poole. Mina pean ju ka balle.

ANNA ANDREJEVNA: Ma motlen, kui peened ja uhked ballid seal
voivad ikka olla.

HLESTAKOV: Mis seda raikida. Laual on néiteks arbuus — seitsesada
rubla arbuus. Supp tuleb kastruliga laeva peal otse Pariisist. Kaant
kergitavad, siis on sihukesed aurud, et paremat ei ole terves ilmas.
Mina kiin iga jumala paev ballil. Meil tekkis seal isegi oma viike
vistipunt. Vilisminister, Prantsuse saadik, Saksa saadik ja mina.

Ja sa tapad ennast manguga nii dra, et sul ei ole enam inimese nagu
peas. Tormad veel trepist iiles koju neljandale korrusele, iitled veel
koogitiidrukule, et: ,,Sah, Mavrusa, sinel...“ Mis ma niitid valetan,
meelest laks dra, ma elan ju peakorrusel. Mul trepp tiksi maksab
oma... Huvitav oleks vaadata mu esikusse, kui ma alles magan.
Krahvid ja viirstid suruvad ja sumisevad seal nagu kimalased, muud
sa ei kuule kui 7-7-7... Monikord on minister ka... (Linnapealik ja
teised tousevad arglikult toolidelt piisti.) Mulle kirjutatakse isegi
ametikirjade peale: teie ekstsellents. Ukskord ma juhatasin koguni
departemangu. Imelik lugu: direktor oli dra s6itnud, kuhu so6itnud,
keegi ei tea. Noh, kohe muidugi jutud lahti, et mis ja kuidas, et kes
saab asemele? Paljud kindralid hakkasid himuga pihta, aga siis
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tulid dra ja titlesid: ei, raske on. Pealtn#ha paistab kiill kerge, aga
hakkad uurima — ikka iiks kuradima vark. Nagid dra, midagi ei aita
— minu juurde. Silmapilk olid kullerid viljas... Vaite ette kujutada,
uiksi kullereid oli kolmkiimmend viis tuhat tiikki! Ma kiisisin, et:
»Kuidas olukord on?“ — ,Ivan Aleksandrovits, hakake departeman-
gu juhtima!“ Mul, ausalt 6elda, oli vihe piinlik, ma olin hommiku-
mantliga vilja tulnud. Tahtsin dra Gelda, aga kartsin, et keiser saab
kuulda. No ja teenistusleht kah... ,,Olgu peale, harrased, ma votan
ameti vastu, olgu nii, ma votan vastu, ainult et te mul... Vaadake
mul ette! Kiill mina juba...“ Ja nii oligi, kdisin vahel departeman-
gust labi — lausa maavirin — koik vodiseb ja vabiseb nagu haava-
leht... (Linnapealik ja teised vdrisevad hirmust, Hlestakov Iliheb
veel dgedamaks.) Oo, mina nalja ei mdista! Ma ajasin neile koigile
hirmu nahka. Mind kardab isegi riigindukogu. Ja miks ka mitte?
Mina olen sihuke mees! Mina {itlen koigile: ,,Ma ise tunnen ennast,
ise.“ Ma olen igal pool, igal pool. Keisrilossis kiin iga paev.

Mind iilendatakse hommepaev feldmarss... (Libastub ja on ddre-
pealt porandale prantsatamas, kuid ametnikud toetavad teda
aupaklikult.)

LINNAPEALIK (tuleb lihemale ning iile kere vdrisedes katsub saada
sona suust): Te-te-te... te.

HLESTAKOV (rabedal, katkendlikul hddlel): Mis on?
LINNAPEALIK: Te-te-te-te...
HLESTAKOV (sama hddlega): Mitte mohku ei saa aru, puhta jama.

LINNAPEALIK: Te-te-te... tents, teie ekstsellents, kas te ei suvatseks
puhkama heita?... Siin on tuba ja koik, mis vaja.

HLESTAKOV: Jamajutt — puhkama. Hea kiill, ma v6in puhata.
Hommikusook oli teil hea... Ma olen rahul, ma olen rahul.
(Deklameerides.) Soolatursk! Soolatursk! (Ldheb korvaltuppa,
linnapealik tema kannul.)
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VII ETTEASTE

Endised peale Hlestakovi ja linnapealiku.

BOBTSINSKI (Dobtsinskile): Vaat see on alles mees. Vaata, mis
tdhendab mees. Elu sees ma pole nii tahtsa isikuga koos olnud,
ma pidin hirmu pérast dra surema. Mis te arvate, kes ta auastme
poolest voiks olla?

DOBTSINSKI: Ma arvan, et direpealt kindral.

BOBTSINSKI: Aga mina arvan, et kindral ei kdlba tal kingapaelagi
siduma! V6i kui on kindral, siis ikka generalissimus ise. Kuulsite,
kuidas ta riigindukogu pitsitab. Lahme, radgime kihku Ammos
Fjodorovitsile ja Korobkinile. Hiivasti, Anna Andrejevna!

DOBTSINSKI: Hiivasti, kulla vader! (Mélemad dra.)

ARTEMI FILIPPOVITS (Luka Lukitsile): Lihtsalt dudne. Aga millest,
ise ka ei tea. Ja meil pole mundridki seljas. Mis siis, kui magab
vilja ja vadnab raporti Peterburi. (Lahkub moétlikult koos kooli-
revidendiga.) Hiivasti, armuline proua!

VIII ETTEASTE

Anna Andrejevna ja Marja Antonovna.

ANNA ANDREJEVNA: Kiill on kena!
MARJA ANTONOVNA: Kiill on armas!

ANNA ANDREJEVNA: Ja kui peenikesed kombed! Kohe niha, et pea-
linna vark. Kogu tema olek ja iiletildse... Kiill oli hea! Ma hirmsasti
armastan sihukesi noormehi! Ma olen lausa arust dra. Ma talle kohe
kangesti meeldisin: ma panin tihele — muudkui aga vaatas mind.

MARJA ANTONOVNA: Oi, mamma, ta vaatas mind.

ANNA ANDREJEVNA: Mine metsa oma jutuga! See pole jutt ega
midagi.

MARJA ANTONOVNA: Ei, mamma, tosijutt.
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ANNA ANDREJEVNA: Utle niitid! Jumal hoidku, hakka veel vaidlema!
Ma iitlen ei, siis on ei. Kus ta siis sind vaatas? Ja mis hea parast ta
sind pidi vaatama?

MARJA ANTONOVNA: Tosijutt, mamma, muudkui vaatas. Kui hakkas
kirjandusest radkima, siis vaatas minu poole, ja parast, kui ta raa-
kis, kuidas ta saadikutega visti méangis, siis ka vaatas minu poole.

ANNA ANDREJEVNA: Noh, vaib-olla vaatas ka korra, ja sedagi nii-
sama, moe parast. Ise motles, et: ,,Olgu peale, vaatan siis teda ka
natuke.”

IX ETTEASTE

Endised ja linnapealik.

LINNAPEALIK (tuleb kikivarvul): Tss...
ANNA ANDREJEVNA: Mis on?

LINNAPEALIK: Ei mingit ro0mu, et ma ta tiis jootsin. Mis siis, kui
kas voi pool sellest, mis ta radkis, on tosi? (Jddab mottesse.) Ja miks
see ei peaks t0si olema? Vintis peaga patrab inimene koik vilja.
Mis meelel, see keelel. Natuke muidugi luiskas ka. Ega ilma luiska-
mata ei ki tikski jutt. Ministritega mangib ja kiib keisrilossis...

Ei, noh, téepoolest, mida rohkem sa métled... Tont teda teab,
ei teagi enam, mis peas siinnib. Sa lihtsalt kas seisad nagu kuskil
kellatornis, voi sind tahetakse iiles puua.

ANNA ANDREJEVNA: Mina ei tundnud kiill mingit hirmu, mina
nigin temas lihtsalt kdrgemat masti haritud suurilmainimest, aga
tema auastmed mind ei huvitagi.

LINNAPEALIK: Seal niitid on need naised! Labi, sellest sonast tiksi
aitab! Teil on koik iiks plaraldra! Platravad jarsku heast peast kah
sona sekka. Teie saate naha peale ja koik, aga mees on kadunud
mees. Sina, mu kullake, kiitusid temaga nii vabalt nagu mone
Dobtsinskiga.

ANNA ANDREJEVNA: Selle koha pealt ma soovitan teil kiill mitte
muretseda. Meie teame ikka ka iihte-teist... (Vaatab tiitre poole.)
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LINNAPEALIK (endamisi): Ah, teiega radgi voi dra raagi!... On ikka
lugu! Siiamaani ei saa hirmust jagu. (Teeb ukse lahti ja rddgib tile
ukse.) Miska, kutsu politseinikud Svistunov ja Derzimorda, nad on
kuskil siinsamas virava juures. (Pdrast lithikest vaikust.) Imelik on
niitidsel ajal see ilmaelu: oleks ta siis turskem mees, aga see on
kohn ja kiitsakas — mine vota kinni, kes ta on? Sjavielane on veel
kuidagi tunda, aga nii kui ta fraki selga tombab — ma {itlen, nagu
karbitud tiibadega kirbes. Aga ennist trahteris pidas kaua vastu
kill. Sihukesi allegooriaid ja kahemottelisusi vadnas, vaata, et ei saa
elu 1opuni pihta. Lopuks andis ikka jéarele. Ja raskis veel rohkemgi
kui tarvis. Kohe niha, et inimene on noor.

X ETTEASTE

Endised ja Ossip. Koik jooksevad talle vastu ja annavad
sormedega mdrku.

ANNA ANDREJEVNA: Tule siia, kulla mees!
LINNAPEALIK: Tss!... Noh? Noh? Magab?
OSSIP: Veel ei maga, alles ringutab.

ANNA ANDREJEVNA: Kuule, mis su nimi on?
OSSIP: Ossip, armuline proua.

LINNAPEALIK (naisele ja tiitrele): Aitab,
aitab teile kiill! (Ossipile.) Noh, sober,
anti sulle hasti stitia?

OSSIP: Haisti anti, tdnan alandlikult, hasti anti.
ANNA ANDREJEVNA: Kuule, iitle, sinu harral
kiib vist hiigla palju krahve ja viirste kiilas?

OSSIP (korvale): Mis ma nuud titlen?
Aga andsid praegu histi siiiia, annavad
parast veel rohkem. (Valjusti.)
Jaa, kaib ka krahve.

MARJA ANTONOVNA: Kulla Ossip,
kiill sul on tore harra!
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ANNA ANDREJEVNA: Aga iitle palun, Ossip, kuidas ta...

LINNAPEALIK: Jitke palun jarele! Te ainult segate mind oma tiihja
pliaraga! Noh, sdber, kuidas on?...

ANNA ANDREJEVNA: Aga mis aukraad su harral ka on?
OSSIP: Aukraad nagu aukraad ikka.

LINNAPEALIK: Issand jumal, teie ikka oma lollide kiisimustega!
Asjast ei saa sonagi radkida. Noh, sober, kuidas su hérra ka on?...
Kas on viga vali? Teeb ka kova saru?

OSSIP: Jaa, korda armastab kiill. Temal peab koik ikka korras olema.

LINNAPEALIK: Mulle meeldib viga sinu nagu. Sa oled vist iiks hea
inimene. Mis siis...

ANNA ANDREJEVNA: Kuule, Ossip, mismoodi su héirra kiib seal,
kas mundriga vai...

LINNAPEALIK: Jatke juba jarele, igavesed tatraveskid. Meil on tarvilik
jutt. Inimese elu on méangus... (Ossipile.) Mis siis ikka, sober, sa
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mulle toesti vaga meeldid. Tead, ega reisi peal pole paha, kui saad
vahe rohkem teed juua — ilm on praegu viluvéitu — nii et vota paar
ruublit jootraha.

OSSIP (raha vottes): Tanan alandlikult, armuline harra. Andku jumal
teile tervist igatpidi. Vaest inimest aitasite.

LINNAPEALIK: Olgu, olgu, mul on endal ka hea meel. Aga tead,
sober...

ANNA ANDREJEVNA: Kuule, Ossip, aga mis varvi silmad su harrale
koige rohkem meeldivad?

MARJA ANTONOVNA: Ossip, kullake, kiill sinu héarral on armas
ninanops!

LINNAPEALIK: Oodake niiiid, laske mina! (Ossipile.) Kuule, sober,
title palun, mille peale sinu harra rohkem réhku paneb, ihesonaga,
mis talle reisi peal koige rohkem meeldib?

OSSIP: Meeldib talle olenevalt sellest, kuidas juhtub. K&ige rohkem ta
tahab, et teda hasti vastu voetaks, et kostitus oleks hea.

LINNAPEALIK: Hea?

OSSIP: Hea jah. Tiihja minust, mina olen parisorine inimene, aga
tema vaatab, et minul ka oleks hea. Jumala t6si! Teinekord sGidame
kuskilt 1abi: ,Noh, Ossip, anti sulle ka histi siiiia?“ — ,Halvasti, teie
korgeausus!“ — ,Eh, Ossip, see on paha peremees. Sa tuleta mulle
meelde, kui koju jouame.” — ,Ah,” métlen mina (l66b kdega),
,Jjumal temaga! Mina olen lihtne inimene.”

LINNAPEALIK: Hea ja asjalik jutt sul. Enne ma andsin sulle jootraha,
sah, veel saiaraha pealekauba.

OSSIP: Mille eest, teie korgeausus? (Peidab raha dra.) Eks ma siis
joon teie terviseks.

ANNA ANDREJEVNA: Tule, Ossip, minu juurde, saad kah.

MARJA ANTONOVNA: Ossip, armas, suudle oma hérrat!
(Teisest toast kostab Hlestakovi kohatus.)

LINNAPEALIK: Tss! (Touseb kikivarvule. Terve stseen poolel hdidilel.)
Arge jumala pérast lirmake! Kiige minema! Aitab teile kiill...

ANNA ANDREJEVNA (Marja Antonovnale): Lihme. Ma raagin sulle,
mis ma meie kiilalisel ndgin, see on neljasilmajutt.
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X ETTEASTE

LINNAPEALIK: Kiill niitid laterdavad maad ja ilmad kokku, sa ainult
kuula! Ja parast korvad jooksevad virtsavett! (Ossipi poole p6ordu-
des.) Noh, sober...

XI ETTEASTE

Endised, Derzimorda ja Svistunov.

LINNAPEALIK: Tss! Nagu karud miidistavad saabastega! Vajuvad
sisse, nagu keegi oleks nelikiimmend puuda vankrist maha visanud!
Kus, kurat, te kooserdate?

DERZIMORDA: Nii nagu kisk oli...

LINNAPEALIK: Tss! (Paneb tal suu kinni.) Kraaksub nagu vares!
(Osatab teda.) Nii nagu kask oli! R6ogib nagu torre pohjast!
(Ossipile.) Noh, sober, sina mine, pane seal valmis, mis hérrale
tarvis. Koik, mis majas on, ainult néua. (Ossip dra.)
Aga teie — seisate trepi peal ja mitte tiks samm!

Ja mitte iihte voorast ei lase majja, eriti kaup-
mehi! Kui kas voi iihe sisse lasete, siis...
Nii kui néete, et moni tuleb
palvekirjaga, voi kas voi

ilma palvekirjata, aga ndeb
sedamoodi vilja, et tahab
minu peale kaevata, siis
kohe kraest kinni ja
nataki! Vaat nii!

Nii et aitab!

(Nditab jalaga.)

Kas kuulsite? Tss...
Tss...

(Kikivarvul
politseinike

kannul

ara.)
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Sama tuba linnapealiku majas.
I ETTEASTE

Tulevad ettevaatlikult, peaaegu kikivarvul:
Ammos Fjodorovits, Artemi Filippovits, postkontori iilem,
Luka Lukits, Dobtsinski ja Bobtsinski, tdies paraadmundris.
Terve stseen kdib poolel hddlel.

AMMOS FJODOROVITS (seab koik poolringi): Jumala eest, hirrased,
kahku ringi, ja rohkem korda! Jumal hoidku: keisrilossis kiib ja
riigindukogule teeb siru! Rivisse. Votke lahingurivisse, tingimata
lahingurivisse. Teie, Pjotr Ivanovits, jooksete siitpoolt, aga teie,
Pjotr Ivanovits, seisate siin. (Molemad Pjotr Tvanovitsid sibavad
kikivarvul paigale.)

ARTEMI FILIPPOVITS: Tehke, mis tahate, Ammos Fjodorovits,
aga me peaks midagi ette votma.

AMMOS FJODOROVITS: Mida nimelt?
ARTEMI FILIPPOVITS: Teadagi mida.
AMMOS FJODOROVITS: Kas pistma voi?
ARTEMI FILIPPOVITS: Nojah, kas voi pistma.

AMMOS FJODOROVITS: Ohtlik, tont votku,
tostab kisa: kroonumees. Kui annaks
nagu aadlike annetusena mone
ausamba heaks?

POSTKONTORI ULEM: Vi siis,
et niete, tuli postiga raha,
el tea, kelle oma.

ARTEMI FILIPPOVITS: Vaadake, et ta
teid postiga kuhugi kaugemale ei
saada. Kuulge, ega neid asju hasti-
korraldatud riigis niiviisi ei aeta.
Miks on meid siin terve eskadron?
Esitlema peab ennast iihekaupa
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I ETTEASTE

ja nelja silma all, ja sedasamust ka... nagu kord ja kohus — et mitte
iiks korv ei kuuleks. Vaat kuidas hastikorraldatud ithiskonnas asju
aetakse. Eks teie, Ammos Fjodorovits, hakake esimesena pihta.

AMMOS FJODOROVITS: Parem ikka teie, teie asutuses korge kiilaline
kinnitas keha.

ARTEMI FILIPPOVITS: Parem siis juba Luka Lukit$ kui noorsoo
valgustaja.

LUKA LUKITS: Ma ei saa, hirrased, ma ei saa. Ma pean tunnistama,
mind on nii kasvatatud, et kui keegi liks aukraad korgem minuga
ragkima hakkab, siis mul on siida saapasiires ja keel on nagu
mudas kinni. Ei, harrased, jatke mind kiill mangust vilja.

ARTEMI FILIPPOVITS (Ammos Fjodorovitsile): Noh, peale teie pole
kedagi. Mis teie ka ei iitleks, see tuleb nagu Cicero nokast.

AMMOS FJODOROVITS: Jitke niiiid, jitke niiiid! Cicero! Kiill niiiid
leiutas. Kui sa teinekord oma hurtadest ja hagijatest radkides hoogu
lahed...

KOIK (kdivad talle peale):
Ei, ega te ainult koertest, te ju
: Paabeli torni ehitamisest ka...
Ei, Ammos Fjodorovits,
arge jatke meid maha,
olge meile isa eest!...
1 Ei, Ammos Fjodorovits!

AMMOS FJODOROVITS:

Jatke mind rahule!

(Sel ajal kostab Hlestakovi
toast samme ja kohimist.
Koik tormavad iiksteise

voidu ukse poole, triigivad

Jja katsuvad vdlja padseda,
mis el suinni ilma, et moni

muljuda ei saaks. Kostab

vaikseid karjeid.)

BOBTSINSKI HAAL:
Oi, Pjotr Ivanovits,
Pjotr Ivanovits!
Jala peale astusite!
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ZEMLJANIKA HAAL: Laske ometi elada, tiitsa laiaks litsuvad.
(Kostavad veel moned karjed: A1, ai!” Lopuks pddsevad koik
vdlja ning tuba jddb tiihjaks.)

I ETTEASTE

Hlestakov tuleb tiksi, silmad unised.

Sai vist kovasti poonatud. Kust nad need madratsid ja sulekotid kokku
kraapisid? Paris higiseks vottis. Nad vist sokutasid mulle eile hom-
mikus60gi ajal midagi sisse, pea 16hub siiamaani. Nagu ma naen,
voib siin monusasti aega viita. Mulle meeldib kiilalislahkus, ja tuleb
tunnistada, mulle meeldib rohkem, kui mulle tehakse meelehead
puhtast stidamest, mitte omakasu parast. Aga linnapealiku tiitrel
pole viga vigagi, ja mammi on ka sihuke, et kiiks veel kiill. Ma ei
tea, aga sihuke elu mulle lausa meeldib.

IIT1 ETTEASTE

Hlestakov ja Ammos Fjodorouvits.

AMMOS FJODOROVITS (tuleb sisse ja jéicib seisma, endamisi):
Issand jumal, ole mulle armuline! Polved lausa vérisevad.
(Valjusti, end sirgu ajades ja kdsi moogal.) Mul on au end esitleda:
siinse kreisikohtu kohtunik, kolleegiumiassessor Ljapkin-Tjapkin.

HLESTAKOV: Palun istuge. Teie olete siin siis kohtunik?

AMMOS FJODOROVITS: 816. aastal valiti mind aadelkonna tahtel
kolmeks aastaks ja silamaani olen ametis.

HLESTAKOV: Tasub siis ka dra see kohtunikuamet?

AMMOS FJODOROVITS: Kolme kolmikaasta eest esitati mind
iilemuste heakskiidul 4. jargu Vladimiri saamiseks. (Korvale.)
Raha on pihus, aga pihk on kui tules.
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HLESTAKOV: Mulle meeldib Vladimir. Anna 3. jark enam nii
ei meeldi.

AMMOS FJODOROVITS (sirutab kokkupigistatud rusika natuke ette-
poole. Korvale.): Issand jumal, kus ma niiiid istun! Nagu siite peal.

HLESTAKOV: Mis teil seal kies on?

AMMOS FJODOROVITS (satub segadusse ja pillab rahapaberid
porandale): Ei midagi.

HLESTAKOV: Kuidas ei midagi? Ma néen, raha kukkus maha.

AMMOS FJODOROVITS (iile kere viirisedes): Sugugi mitte. (Korvale.)
Oh jumal! Ja olengi kohtu all. Ja kinniv6tjad vankriga on ukse ees.

HLESTAKOV (tostab tiles): Ja ongi raha.
AMMOS FJODOROVITS (kérvale): Soh, koik on 1ibi! Niiiid on 16pp!
HLESTAKOV: Teate mis? Laenake see mulle.

AMMOS FJODOROVITS (kéihku): Kuidas muidu, kuidas muidu...
Suurima heameelega. (Korvale.) No julgemini, julgemini! Aita
vilja, pliha jumalaemal!

HLESTAKOV: Teate, ma olen reisi peal kaunis vaeseks jaanud,
ikka tihte-teist... Muide, ma saadan teile maalt kohe ara.

AMMOS FJODOROVITS: Taevas hoidku! Kuidas te véite? See on isegi
suur au... Muidugi, mina oma nddra jouga, ihust ja hingest iilemate
heaks... piiiian dra teenida... (Kergitab end toolilt, pulksirgelt, kded
kiilgedel.) Ei julge oma juuresolekuga kauem tiilitada. Ega ei ole
monda korraldust?

HLESTAKOV: Mis korraldust?

AMMOS FJODOROVITS: Ma pean silmas, ega te ei anna monda
korraldust meie kreisikohtule?

HLESTAKOV: Milleks? Mul pole ju selle kohtuga enam mingit
pistmist.

AMMOS FJODOROVITS (kummardades ja dra minnes, korvale):
Noh, linn on meie!

HLESTAKOV (kui teine on dra ldinud): Kohtunik on hea inimene!
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IV ETTEASTE

Hlestakouv ja postkontorti iilem (tuleb sisse, selg sirge, munder
seljas, kdst moogal).

POSTKONTORI ULEM: Mul on au end esitleda: postkontori iilem,
duendunik Spekin.

HLESTAKOV: Oo, olge aga lahke! Ma pean heast seltskonnast viga
lugu. Istuge. Te olete ju alati siin elanud?

POSTKONTORI ULEM: Just nii.

HLESTAKOV: Mulle teie linn meeldib. Muidugi, rahvast pole teab
kui palju, aga mis sest? See ei ole ju pealinn. Eks ole, see ei ole ju
pealinn?

POSTKONTORI ULEM: T6si mis tosi.

HLESTAKOV: Sest et ainult pealinnas on bon ton ja ei ole provintsi-
hanesid. Mis teie arvate, on ju nii?

POSTKONTORI ULEM: Just nii. (Korvale.) Ara sa iitle, ei pea sugugi
uhkeks. Igat asja kiisib.

HLESTAKOV: Ja ometigi, tunnistage liles, ka vdikeses linnas voib
elada onnelikku elu.

POSTKONTORI ULEM: Just nii.

HLESTAKOV: Minu meelest, mis on tarvis? Ainult seda, et nad sust
lugu peaksid, sind siiralt armastaksid — eks ole?

POSTKONTORI ULEM: Tosi mis t&si.

HLESTAKOV: Ma pean iitlema, mul on hea meel, et te minuga iihel
arvamisel olete. Mind v6ib muidugi imelikuks pidada, aga mul on
juba sihuke iseloom. (Vaatab talle silma, rdadgib omaette.) Kiisiks
sellelt postkontori tilemalt 6ige laenu. (Valjusti.) Mul juhtus sihuke
imelik lugu, et koik raha sai tee peal otsa. Kas teie ei saaks mulle
anda kolmsada rubla laenu?

POSTKONTORI ULEM: Miks ei? Minu meelest see oleks iilim énn.
Palun, olge lahke. Koigest hingest teie teenistuses.

HLESTAKOV: Téanan vdga. Ma pean iitlema, ma ei taha ennast reisi
peal kuidagi piirata, ja mis mottega? Eks ole?
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POSTKONTORI ULEM: Just nii. (Touseb, ajab end sirgu ning paneb
kde moogale.) Ei julge oma kohalolekuga kauem tiilitada... Ega ei
ole postiameti kohta monda markust?

HLESTAKOV: Ei, mitte midagi.
Postkontort iilem kummardab ja lahkub.

HLESTAKOV (sigarit siitidates): Paistab, et postiiilem on ka viga hea
inimene. Vdhemalt teenistusvalmis. Sihukesi inimesi ma armastan.

V ETTEASTE

Hlestakov ja Luka Lukits, kes lausa litkatakse uksest sisse.
Tema selja taga kostab peaaegu valjusti:
»Mis sa kardad?“

LUKA LUKITS (ajab end viirisedes sirgu, kéisi méogal): Mul on au
end esitleda: koolirevident, titulaarnéunik Hlopov.

HLESTAKOV: Aa, olge aga lahke. Istuge, istuge. Sigarit ei soovi?
(Ulatab talle sigari.)

LUKA LUKITS (endamisi, kéheldes): Sih sulle lops! Seda poleks kiill
oodanud. Votan voi ei vota?

HLESTAKOV: Votke, votke, see on korralik sigar. Muidugi mitte see,
mis Peterburis. Seal ma olen tommanud sigareid — kakskiimmend
viis rubla sada. Iseendal suudled kitt, kui oled dra tommanud.
Votke, pange tuld. (Ulatab talle kiiiinla.)

Luka Lukits tiritab tuld panna ja vdriseb iile kere.
HLESTAKOV: Ega mitte sellest otsast!

LUKA LUKITS (on sigari hirmuga maha pillanud, siilitanud, ning
kdega litiies endamisi): Kuradile kogu see vark! Pagana argus ajas
kaoik mokka!

HLESTAKOV: Ma vaatan, te ei ole suur suitsumees. Mina pean titlema,
et suits on minu norkus. Ja naissoo suhtes ei saa ka 0elda, et jataks
iikskoikseks. Kuidas teie? Kummad teile rohkem meeldivad, blon-
did voi briinetid?
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Luka Lukits on tdiesti jahmunud ega moista midagi 6elda.
HLESTAKOV: Ei, te Oelge ausalt, kas blondid v6i briinetid?
LUKA LUKITS: Ei julge teada.

HLESTAKOV: Ej, ei, drge punnige midagi. Mind huvitab just teie
maitse.

LUKA LUKITS: Julgen ette kanda, et... (Kérvale.) Ise ka ei tea enam,
mis ma raagin.

HLESTAKOV: Ahaa, te ei taha 6elda. Vist ikka moni briinett on teid
oma paeltesse piitidnud? Tunnistage iiles, et on?

Luka Lukit$ on vait.
HLESTAKOV: Ahaa, punastasite! Niete niitid! Miks te siis ei raagi?

LUKA LUKITS: Araks 16in, teie korge... teie piiha... teie hiil...
(Kérvale.) Ara andis, neetud keel, dra andis!

HLESTAKOV: Araks 16ite? Aga minu silmades on toesti midagi,
mis araks teeb. Vahemalt seda ma tean, et likski naine ei suuda
neile silmadele vastu panna, kas pole nii?

LUKA LUKITS: Just nii.

HLESTAKOV: Mul juhtus kole imelik lugu — raha sai tee peal tiiesti
otsa. Kas teie ei saaks mulle laenata kolmsada rubla?

LUKA LUKITS (kahmab taskute jirele, endamisi): No niiiid oleks
pauk, kui ei oleks! On, on! (Votab vdlja ja ulatab vdrisedes raha-
tihed.)

HLESTAKOV: Téanan alandlikult.
LUKA LUKITS: Fi julge oma kohalolekuga kauem tiilitada.
HLESTAKOV: Hiivasti.

LUKA LUKITS (lendab lausa jooksujalu véilja ning rdcgib kérvale):
Noh, jumal tanatud! Ehk ei hakka klasse vaatamagi.
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VI ETTEASTE

Hlestakouv ja Artemi Filippovits, end sirgu ajades
Jja kdst moogal.

ARTEMI FILIPPOVITS: Mul on au end esitleda: hoolekandeasutuste
kuraator, 6uendéunik Zemljanika.

HLESTAKOV: Tervist, palun lahkelt, votke istet.

ARTEMI FILIPPOVITS: Mul oli au teid saata ja isiklikult vastu votta
minu jarelevalve alla usaldatud hoolekandeasutustes.

HLESTAKOV: Ah jaa, ma méletan. Te pakkusite viga hea hommiku-
eine.

ARTEMI FILIPPOVITS: Isamaa heaks piiiian rddmuga.

HLESTAKOV: Ma pean tunnistama, see on minu nérkus: ma pean
heast s6ogist viga lugu. Oelge palun, mulle tundub, te olite eile
nagu kasvult vihe lithem, kas ei olnud?

ARTEMI FILIPPOVITS: Viga voimalik. (Pdrast vaikust.) Ma vin
Oelda, et ma ei anna endale armu ja pean usinasti teenistust.
(Nihkub oma tooliga ldhemale ja rddgib poolel hddilel.) Aga meie
postkontori iilem ei tee mitte kui midagi: koik asjad on téiesti ripa-
kil, post seisab... Suvatsege isiklikult tingimata uurida. Kohtunik ka,
kes enne mind siin oli, kiib ainult janesejahil, kohturuumides peab
koeri, ja elukombed, kui teile tunnistada, muidugi isamaa hiivan-
guks ma pean seda tegema, kuigi ta on mu sugulane ja sober,
siis elukombed on tal 4armiselt laiduvaart: meil on iiks moisnik
Dobtsinski, keda te négite, ja nii kui see DobtSinski oma jala kodunt
vélja saab, nii on kohtunik ta naise juures platsis, ma voin van-
duda... Ja vaadake kindlasti lapsi: mitte iiks ei ole DobtSinski nagu,
vaid koik, isegi plikatirts, on nagu kohtuniku suust kukkunud.

HLESTAKOV: Utle niiiid! Seda ma ei osanud kiill arvata.

ARTEMI FILIPPOVITS: Meie koolirevident kah. Mina ei tea, kuidas
voisid tilemused temale niisuguse ameti usaldada. Ta on hullem kui
jakobiin, ja noorsoole sisendab sihukesi ebalojaalseid pohimotteid,
et ma parem ei radgi. Ehk te kisite, ma paneks selle koik paberile?
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HLESTAKOV: Histi, pange kas voi paberile. Mul oleks viga meeldiv.
Teate, teinekord, kui on igav, ma hea meelega loen midagi nalja-
kat... Kuidas teie nimi oli? Mul 1dheb kogu aeg meelest ara.

ARTEMI FILIPPOVITS: Zemljanika.

HLESTAKOV: Ah jaa, Zemljanika. No ja Gelge palun, kas teil ka
lapsi on?

ARTEMI FILIPPOVITS: Kuidas muidu! Viis tiikki. Kaks on juba
taiskasvanud.

HLESTAKOV: Olge lahke, voi taiskasvanud? Ja mis nende... mis neil
need...

ARTEMI FILIPPOVITS: Kas te ei suvatse mitte kiisida, mis nende
nimed on?

HLESTAKOV: Jah, mis nende nimed on?
ARTEMI FILIPPOVITS: Nikolai, Ivan, Jelizaveta, Marja ja Perepetuja.
HLESTAKOV: See on tubli.

ARTEMI FILIPPOVITS: Ei julge enam tiilitada oma kohalolekuga,
raisata piihade kohuste tiitmiseks madratud aega... (Kummardab,
et dra minna.)

HLESTAKOV (saates): Ei, pole viga. See oli koik viga naljakas, mis te
radkisite. Palun moni teine kord jille... Mulle see viga meeldib.
(Péérdub tagasi ning, ukse lahti tommanud, hoikab talle jarele.)
Hei, teie! Ikka ma unustan teie nime ja isanime ara.

ARTEMI FILIPPOVITS: Artemi Filippovits.

HLESTAKOV: Olge nii lahke, Artemi Filippovits, mul on sihuke imelik
lugu: tee peal sai kogu raha otsa. Ega teil ei ole laenata iiks nelisada
rubla?

ARTEMI FILIPPOVITS: On kiill.
HLESTAKOV: Niete, kuidas klapib. Tanan teid alandlikult.
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VII ETTEASTE

Hlestakov, Bobtsinski ja Dobtsinski.
BOBTSINSKI: Mul on au end esitleda: selle linna elanik Pjotr Ivani
poeg Bobtsinski.
DOBTSINSKI: Mbisnik Pjotr Ivani poeg Dobtsinski.

HLESTAKOV: Aa, ma olen teid ju ndinud. Te vist tookord kukkusite?
Kuidas nina on?

BOBTSINSKI: Jumal tinatud! Arge iildse muretsege: kuivaks on
tommanud, praegu on paris kuivaks tommanud.

HLESTAKOV: See on hea, et kuivaks on tommanud. Mul on hea meel...
(Jarsult ja rabedalt.) Raha teil ei ole?

BOBTSINSKI: Raha? Mis raha?
HLESTAKOV (valjusti ja kiiresti): Laenu iiks tuhat rubla.

BOBTSINSKI: Sihukest summat jumala eest ei ole. (Dobtsinskile.)
Ega teil ei ole?

DOBTSINSKI: Mul kaasas ei ole. Sest et minu raha, kui te teada tahate,
on paigutatud iihiskondliku hoolekande valitsusse.

HLESTAKOV: No kui tuhandet ei ole, siis iiks sada.

BOBTSINSKI (taskutes tuhnides Dobtsinskile): Ega teil ei ole sadat
rubla? Mul on koigest nelikiimmend paberrahas.

DOBTSINSKI (vaatab rahataskut): Kdigest kakskiimmend viis.

BOBTSINSKI: Otsige ikka hoolega. Ma tean, teil on seal paremas
taskus, paremal pool, auk sees, ehk on sealt libi augu ldinud.

DOBTSINSKI: Ei, toesti, 14bi augu ka ei ole.

HLESTAKOV: Noh, tikskoik. Ma niisama. Hasti, las olla kuus-
kiimmend viis rubla. Teeb iihe vélja. (Votab raha.)

DOBTSINSKI: Ma julgeksin paluda teid iihes iipris tibaras asjas.
HLESTAKOV: Ja mis see on?

DOBTSINSKI: Uks iipris drnaloomuline asi. Vaadake, minu vanem
poeg slindis mul juba enne abielu.
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HLESTAKOV: Jah?

DOBTSINSKI: Tahendab, nii selle kohta deldakse, aga tegelikult ta
stindis mul téiesti nagu abielus, ja seda koike ma kinnitasin hiljem
nagu kord ja kohus seaduslike abielusidemetega. Niiiid ma siis
tahangi, et ta oleks minu paris, iihesonaga, seaduslik poeg, ja
kannaks sama nime mis minagi: Dobtsinski.

HLESTAKOV: Hea kiill, las kannab! Seda voib.

DOBTSINSKI: Ega ma polekski teid tiilitanud, aga andest on kahju.
Poiss on ju sihuke, et... annab suuri lootusi. Loeb peast kdiksugu
salme, ja kui saab kuskilt noa kitte, kohe nikerdab viikseid troska-
sid nii osavasti nagu mustkunstnik kohe. Pjotr Ivanovits teab ka.

BOBTSINSKI: Jaa, annet on kovasti.

HLESTAKOV: Hasti, histi! Ma katsun selles asjas radkida... Ma loo-
dan, see saab kaik tehtud, jaa, jaa. (Bobtsinski poole poordudes.)
Kas teil ka on mulle midagi 6elda?

BOBTSINSKI: Kuidas muidu, mul on kdige alandlikum palve.
HLESTAKOV: Mis palve, mis asjas?

BOBTSINSKI: Ma palun teid alandlikult, kui te Peterburi sdidate, delge
seal koigile aukandjatele, senaatoritele ja admiralidele, et vaadake,
teie hiilgus voi korgeausus, selles ja selles linnas elab Pjotr Ivanovit$
Bobtsinski. Just nii Gelgegi: elab Pjotr Ivanovits Bobtsinski.

HLESTAKOV: Viga hea.

BOBTSINSKI: Ja kui juhtub, et te saate keisrile 6elda, siis 6elge ka
keisrile, et sihuke lugu, teie keiserlik majesteet, et selles ja selles
linnas elab Pjotr Ivanovit§ BobtSinski.

HLESTAKOV: Viga hea.
DOBTSINSKI: Vabandage, et me teile oma kohalolekuga tiili tegime.
BOBTSINSKI: Vabandage, et me teile oma kohalolekuga tiili tegime.

HLESTAKOV: Pole viga, pole viga. Oli vaga meeldiv.
(Saadab nad vilja.)
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VIII ETTEASTE

Hlestakov on iiksi.

Siin on palju ametnikke. Ainult mulle paistab, et nad peavad mind
riigiteenijaks. Eile sai neile vist udu aetud. Lollikari! Kirjutaks dige
koigest Peterburi Trjapitskinile. Tema neid artikleid vahel ikka kir-
jutab. Las ta siis sarjab nad korralikult 14bi. Hei, Ossip! Anna mulle
paberit ja tinti! (Ossip vaatab iile ukse, oeldes: ,Kohe.”) Ja kes juba
Trjapitskinile hammaste vahele satub, see hoidku oma nahk —
ka lihase isa peale ei halasta, ja raha peale on ka maias. Muide, need
ametnikud on kenad inimesed: see on neist ilus, et nad mulle laenu
andsid. Vaatan 6ige iile, palju mul raha on. See on kohtunikult
kolmsada. See on postkontori {ilemalt kolmsada, kuussada,
seitsesada, kaheksasada... Kiill on voidunud paber! Kaheksasada,
itheksasada... Ohoo, juba iile tuhande. Aga niiiid, kapten!

Tulge aga niiiid lagedale! Vaatame, kes keda!

IX ETTEASTE

Hlestakov ja Ossip, tindi ja paberiga.
HLESTAKOV: Noh, tohman, néed, kuidas mind kostitatakse ja vastu
voetakse? (Hakkab kirjutama.)
OSSIP: Jah, jumal tdnatud! Ainult, teate mis?
HLESTAKOV (kirjutab): Mis on?
OSSIP: Saitke siit minema. Jumala eest, on juba aeg.
HLESTAKOV (kirjutab): Kuula lori! Ei tea, miks?

OSSIP: Niisama. Jumal nende koigiga. Laaberdasite siin kaks paeva
ja aitab. Mis nendega ikka nii kaua sekeldada? Siilitage nende
peale! Ei vdi iial teada: kui juhtub moni teine tulema. Jumala eest!
Ja hobused on siin uhked, kihutaksime nii, et...

HLESTAKOV (kirjutab): Ei. Ma tahan veel siin elada. Parem homme.
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OSSIP: Mis homme! Jumala eest, sdidame! Las teil olla siin suur au,
aga teate, parem on ikka kahku dra soita... Teid ju toesti voeti
kellegi teise pahe, ja isa saab kurjaks, et te nii kauaks jaite...

Kui toesti paneks uhkelt minema! Siit saaks ausad hobused.

HLESTAKOV (kirjutab): Hea kiill. Ainult vii see kiri enne dra, ja
vota siis pealegi kiiiidipass. Ja vaata ikka, et oleks head hobused.
Kiitidimeestele iitle, et ma annan hoberubla nina peale, et soidu-
taksid mind nagu sojakullerit ja 166ksid laulu! (Kirjutab edasi.)
Ma kujutan ette, TrjapitS$kin naerab enda 16hki...

OSSIP: Kirja ma saadan siitmaja teenriga, ma ise pakin parem asjad
kokku, et aeg raisku ei laheks.

HLESTAKOV (kirjutab): Hasti. Too ainult kiitinal.

OSSIP (ldheb vdlja ja radgib lava taga): Hei, kuule, vend! Viid kirja
posti, ja title postkontori iilemale, et votku ilma rahata, ja iitle, et
harrale antaks kohe koige parem kulleritroika. Ja iitle, et sdiduraha
hirra ei maksa. Utle, et kiiiit on kroonu kulul. Ja et koik kiiks eluga,
et muidu hérra vihastab. Oota, kiri ei ole veel valmis.

HLESTAKOV (kirjutab edasi): Huvitav oleks teada, kus ta niiiid elab,
Posti voi Herne uulitsas. Tema armastab ju ka tihti kortereid vahe-
tada ja maksmata jitta. Panen umbropsu Posti uulitsasse.
(Murrab kirja kokku ja kirjutab aadressi.)

Ossip toob kiiiinla. Hlestakov pitseerib kirja kinni.
Samal ajal kostab Derzimorda hddl: ,,Kus sa ronid, habe?
Oeldi sulle, kedagi ei tohi sisse lasta.”

HLESTAKOV (annab Ossipile kirja): Sah, vii ara.

KAUPMEESTE HAALED: Laske meid l4bi! Te ei tohi meid keelata.
Me tulime asja pérast.

DERZIMORDA HAAL: Kiige minema! Ei vota vastu, magab.
(Ldrm ldheb suuremaks.)

HLESTAKOV: Mis seal lahti on? Vaata, mis larm see on.

OSSIP (vaatab aknast): Mingid kaupmehed tahavad sisse tulla, aga
politseinik ei lase. Vehivad paberitega, tahavad vist teid niaha.

HLESTAKOV (tuleb akna juurde): Mis teil on, kulla mehed?

KAUPMEESTE HAALED: Otsime sinu helduse abi. Kisi, aulik hérra,
meie palve vastu votta.
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IX ETTEASTE

HLESTAKOV: Laske nad sisse, laske sisse! Las tulevad. Ossip, iitle
neile, las tulevad. (Ossip dra.)

HLESTAKOV (votab palvekirjad labi akna vastu, teeb iihe lahti
Jja loeb): ,Tema korgeaulisele hiilgusele hirra finantskantslerile
kaupmees Abdulinilt“... Mis pagan see on: sihukest auastet
pole olemaski!

X ETTEASTE

Hlestakov ja kaupmehed veinikorvi
ja suhkrupeadega.

HLESTAKOV: Mis teil on, kulla mehed?
KAUPMEHED: Tulime teie helduse palvele.
HLESTAKOV: Ja mis te soovite?

KAUPMEHED: Heida armu, aulik hirra! Ulekohut kannatame tiitsa
ilmaaegu.

HLESTAKOV: Kes teeb ulekohut?

UKS KAUPMEES: Eks ikka meie linnapealik. Sihukest linnapealikku,
aulik hérra, ei ole veel millalgi olnud. Sihukest valskust teeb, et dra
mitte radgi. Sojavde majutamisega on meid tditsa dra kurnanud,
pane voi noor kaela. Kaitub, nagu heaks arvab. Rabab habeme pihku,
utleb: ,,Ah sa, tatarlane!” Jumala eest! Oleks siis, et oleks teda mis-
kit moodi solvanud. Aga me oleme ikka korrast kinni pidanud: mis
tema tiitrele ja emandale riideks tarvis 1aheb — ega meie pole vastu.
Aga nied, temale on ikka vihe — jumala eest! Tuleb poodi ja koik,
mis ette juhtub, votab dra. Naeb kalevirulli, iitleb: ,,Kulla vend,
see on ju paris kena kalev, vii see 6ige minu poole.“ Ja sa muidugi
viidki, aga rullis on oma viiskiimmend arssinat.

HLESTAKOV: Kas toesti? On ikka suli!

KAUPMEHED: Jumala eest! Sihukest linnapealikut ei mileta keegi.
Ega muud kui peida poes kaik &dra, kui teda nded. Peenemast
kraamist ei maksa ragkidagi, koiksugu rampsu votab. Kuivatatud
ploomid, seitse aastat tiinnis seisnud, mul poesell kah ei votaks suu
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sisse, aga tema kahmab kohe kamaluga. Nimepédev on Anton
Antonovitsil tonisepaeval, ja justkui saab talle koike viidud, midagi
pole puudu. Aga ei, anna aga veel. Utleb, et onufripdev on tal ka
nimepaev. Mis sa teed dra? Viid ka onufripdevaks.

HLESTAKOV: See on ju piisti roovel.

KAUPMEHED: Jumala eest! Ja katsu sa vastu vaielda, sokutab sulle
terve polgu korterisse. Ja kui midagi on, laseb uksed lukku panna.
Utleb, et ihunuhtlust ma sulle ei anna ja piinama ei hakka, iitleb,
et see on seadusega keelatud, aga sa, kulla sober, hakkad mul hee-
ringat sooma!

HLESTAKOV: On alles suli! Selle eest pole muud kui Siberisse.

KAUPMEHED: Kuhu sa oma helduses teda ka ei kupata, koik oleks
hea, saaks ainult meist kaugemale. Meie isa, dra polga kehvaks meie
soola-leiba: me tervitame sind suhkru ja veinikorviga.

HLESTAKOV: Ej, arge te seda arvake — mina ei vota mingit altkie-
maksu. Kui te nditeks pakuksite mulle laenuks iiks kolmsada rubla,
see oleks hoopis iseasi. Volgu ma voin votta.

KAUPMEHED: Ole lahke, meie isa. (Votavad raha vdlja.)
Mis kolmsada! Vota parem viissada, aga aita.

HLESTAKOV: Olge lahked — kui laenuks, siis mitte {iks piuks:
ma votan.

KAUPMEHED (ulatavad talle hobekandikul raha): Votke palun koige
kandikuga.

HLESTAKOV: Noh, voib ka koige kandikuga.
KAUPMEHED (kummardades): Votke siis juba korraga ka suhkrut.
HLESTAKOV: Oj, ei, ei mingit altkiemaksu...

OSSIP: Teie korgeausus! Miks te ei vota! Votke! Tee peal on koike
tarvis. Anna siia suhkrupead ja kott! Anna aga koik! Koik 1aheb
asja ette. Mis seal on? N6o6r? Anna noor kah. Noori laheb kah
tee peal tarvis: laheb vanker katki voi midagi, saab siduda.

KAUPMEHED: Nii et olge nii armuline, teie hiilgus. Kui ka teie meie
palves ei aita, siis kohe ei teagi, mis saab: pane voi kois kaela.

HLESTAKOV: Ilmtingimata, ilmtingimata. Ma piiiian.
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X ETTEASTE

Kaupmehed lihevad dra. Kostab naisehddil:
»E1, sa et julge mind keelata! Ma kaeban sinu peale talle endale.
Sa dra niigi nit valusasti!“

HLESTAKOV: Kes seal on? (Ldheb akna juurde.) Mis sa, mammi,
tahad?

KAHE NAISE HAALED: Armu, isake, armu! Vota meid kuulda, auline
harra.

HLESTAKOV (libi akna): Laske ta sisse.

XI ETTEASTE

Hlestakov, lukksepa naine ja allohvitseri naine.

LUKKSEPA NAINE (maant kummardades): Armu!
ALLOHVITSERI NAINE: Armu...

HLESTAKOV: Mis naised te iildse olete?
ALLOHVITSERI NAINE: Allohvitseri naine Ivanova.

LUKKSEPA NAINE: Lukksepa naine, meie linna kodanik
Fevronja Petrova Posljopkina, minu isake...

HLESTAKOV: Oota, las iiks radgib enne. Mis sa tahad?

LUKKSEPA NAINE: Ole armuline, ma kaeban linnapealiku peale!
Et jumal teda igatpidi nuhtleks, et ei tema lastel ega temal endal,
kaabakal, ega tema onudel ja tddidel mitte millestki mitte mingi-
sugust tulu ei toéuseks.

HLESTAKOV: Mis siis on?

LUKKSEPA NAINE: No minu mehe kiskis nekrutiks votta, kuigi jarg
ei olnud veel meieni joudnud, kaabakas sihuke! Ja seaduse jargi ka
ei saa: ta on naisemees.

HLESTAKOV: Kuidas ta ometi tohtis?

LUKKSEPA NAINE: Nie tohtis, kaabakas, tema tohtis. Nuhelgu teda
jumal nii siin kui teises ilmas! Et temal, ja kui tal ka tadi on, siis ka
tadil koik nurja laheks, ja isa, kui see tal veel elab, et see sindrinahk

69



NELJAS VAATUS

karvaks voi jadks igavesti hinge vaakuma, va raibe! Oleks tulnud
votta riatsepa poeg, lakkekrants pealegi, aga selle vanemad tegid
kalli kingituse. Siis ta hakkas kaupmeheemand Pantelejeva pojale
pinna peale kidima, aga Pantelejeva saatis ta naisele kolm kanga-
rulli. Siis tuligi minu juurde, iitles, et: ,,Mis asja sa mehega teed?
Pole sul meest tarvis ihti.“ Kiill ma ise tean, kas mul on tarvis voi ei
ole, igavene kaabakas. Utles, et mu mees on varas — mis sest, et ta
seni pole varastanud, niikuinii kunagi varastab, ja tulevaasta voe-
taks ta niikuinii nekrutiks. Mis elu mul on ilma meheta, tdielik mola-
kas! Ma olen noder naisterahvas, sa igavene lurjus! Et kogu su sugu-
selts enam jumalavalgust ei nieks, ja kui on &mm, et siis 4mm Kka...

HLESTAKOV: Hea kiill, hea kiill. Noh, ja sina? (Saadab naise vdlja.)
LUKKSEPA NAINE (minnes): Ara unusta, isake, ole armuline!
ALLOHVITSERI NAINE: Mina tulin linnapealiku peale...
HLESTAKOV: Noh, mis siis on, mis asja? Raagi lithemalt.
ALLOHVITSERI NAINE: Vitsa andis, isakene.

HLESTAKOV: Mismoodi?

ALLOHVITSERI NAINE: Eksikombel, isake. Eks meie eided laksid
turul kiskuma, aga politsei ei saand 6igel ajal jaole ja nabisid siis
minu kinni. Ja raporteerisid nii labi, et kaks paeva ei saand istuda.

HLESTAKOV: Mis me siis niiiid teeme?

ALLOHVITSERI NAINE: Ega teha pole midagi. Aga las ta maksab ek-
situse eest trahvi. Mis ma oma 6nnest ikka dra iitlen, ja raha oleks
praegu hirmsasti tarvis.

HLESTAKOV: Hea kiill, hea kiill! Minge, minge. Ma teen korralduse.
(Ldbi akna pistetakse kded palvekirjadega.) Kes seal veel on?
(Léiheb akna juurde.) Ma ei taha, ma ei taha! Arge andke, irge
andke! (Eemale astudes.) Tont votaks, dra on tiitidanud! Ossip,
dra enam lase!

OSSIP (karjub libi akna): Minge, minge! Aeg on libi, tulge homme.
(Uks ldheb lahti ja lagedale ilmub mingi friisriidest sinelis kuju,
habe ajamata, huul paistes ja posk kinni seotud. Tema taga pers-
pektiivis paistavad ka moned teised.)

OSSIP: Mine, mine! Kus sa ronid? (Surub kded mehe kohu vastu, pres-
sib enda koos temaga esikusse ning l66b ukse enda jdrel kinni.)
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Hlestakov ja Marja Antonovna.

MARJA ANTONOVNA: Uih!
HLESTAKOV: Mis te nii ehmusite, armuline preili?
MARJA ANTONOVNA: Ega ma ei ehmunud.

HLESTAKOV (kenitleb): Mulle, armuline preili, on viga meeldiv,
et teie pidasite mind niisuguseks inimeseks, kes... Kas ma julgeksin
teilt kiisida, kuhu te métlesite minna?

MARJA ANTONOVNA: Toesti, ma ei ldinud mitte kuskile.
HLESTAKOV: Miks te siis, naiteks, ei ldinud mitte kuskile?

MARJA ANTONOVNA: Ma motlesin, akki on ema siin...
HLESTAKOV: Ei, ma tahaksin teada, miks te ei lainud mitte kuskile?
MARJA ANTONOVNA: Ma segasin teid. Teil oli tdhtsat tegemist.

HLESTAKOV (edvistades): Teie silmad on etemad kui tahtsad tegemi-
sed... Te ei saa mind kuidagi segada. Mitte kuidagi ei saa. Vastupidi,
te voite pakkuda naudingut.

MARJA ANTONOVNA: Te radgite nii pealinna-moodi.

HLESTAKOV: Nii kauni olevuse jaoks nagu teie. Kas ma julgeksin olla
nii onnelik ja pakkuda teile tooli? Voi ei, teil peaks olema mitte tool,
vaid troon.

MARJA ANTONOVNA: Ma toesti ei tea... Ma pidingi juba minema...
(Istub.)

HLESTAKOV: Kiill teil on ilus ratt!

MARJA ANTONOVNA: Te olete pilkajad, te tahaksite provintslaste iile
ainult irvitada.

HLESTAKOV: Kuidas ma ihkaksin, armuline preili, et ma oleksin teie
ritt ja embaksin teie liiliavalget kaela.

MARJA ANTONOVNA: Ma ei saa iildse aru, millest te radgite. Mingi
ratt... Tana on kuidagi kummaline ilm.

HLESTAKOV: Teie huuled, armuline preili, on paremad kui {ikskoik
mis ilm.
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MARJA ANTONOVNA: Te ajate ikka sihukest juttu... Ma paluks
parem, et te kirjutaks mulle albumisse mone salmi mélestuseks.
Te vist teate neid palju.

HLESTAKOV: Teie heaks, armuline preili, kdik, mida soovite.
Kiskige, mis salm see peaks olema?

MARJA ANTONOVNA: M6ni sihuke ilusam ja uuem.
HLESTAKOV: Salm pole midagi! Ma tean neid palju.
MARJA ANTONOVNA: Oelge ka, mis te mulle kirjutate?
HLESTAKOV: Mis ma ikka iitlen, ma tean neid niigi.
MARJA ANTONOVNA: Ma nii armastan salme...

HLESTAKOV: Mul on neid palju, igasuguseid. Utleme, kas voi see:
,Oh inimlaps, miks meeleharmis sa taeva vastu tostad haalt...”
Mul on teisi ka, mul praegu ei tule meelde, aga see pole midagi.
Selle asemel ma parem avaldan teile oma armastust, mis teie
pilgust... (Nihutab tooli lihemale.)

MARJA ANTONOVNA: Armastust? Ma ei moista armastust...
Ma ei ole kunagi teadnud, mis asi see armastus on... (Nihutab tooli
eemale.)

HLESTAKOV (nihutab tooli lidhemale): Miks te oma tooli eemale
nihutate? Meil on parem, kui me istume teineteise ligi.

MARJA ANTONOVNA (eemale nihkudes): Miks ligi? Eemal on
sama hea.

HLESTAKOV (ldhemale nihkudes): Miks eemal? Ligi on sama hea.
MARJA ANTONOVNA (nihkub eemale): Aga misjaoks?

HLESTAKOV (ldhemale nihkudes): Teile ju ainult tundub, et on ligi,
aga te kujutage ette, et on eemal. Kui 6nnelik ma oleksin, armuline
preili, kui ma v6iksin suruda teid oma embusse.

MARJA ANTONOVNA (vaatab aknast vdlja): Mis see oli, mis seal
nagu lendas? Kas harakas v6i moni muu lind?

HLESTAKOV (suudleb teda 6lale ja vaatab aknast vdlja): Harakas.

MARJA ANTONOVNA (touseb pahaselt piisti): Ei, see on juba liig...
Milline jultumus!...
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HLESTAKOV (teda tagast hoides): Andestage, armuline preili.
Ma tegin seda armastusest, tOesti armastusest.

MARJA ANTONOVNA: Te peate mind mingiks provintslaseks...
(Piiiiab kangesti dra minna.)

HLESTAKOV (ikka teda tagast hoides): Armastusest, tdepoolest ar-
mastusest. Ma tegin niisama nalja, Marja Antonovna, arge vihasta-
ge! Ma olen valmis teilt polvili andestust paluma. (Langeb polvili.)
Andke andeks, andke ometi andeks. Te nédete, ma olen polvili.

XIII ETTEASTE

Endised ja Anna Andrejevna.

ANNA ANDREJEVNA (ndhes Hlestakouvi porandal): Ah, mis {illatus!
HLESTAKOV (piisti toustes): Oi sa kurat!

ANNA ANDREJEVNA (tiitrele): Mis see peab tihendama, mis kombed
need on?

MARJA ANTONOVNA: Mammake, ma...

ANNA ANDREJEVNA: Kaii siit minema! Kai minema, kuulsid!
Ja dra oma nigu enam niita. (Marja Antonovna liheb pisarsilmil
minema.) Vabandage, ma olen, ausalt 6elda, niivord hAmmingus...

HLESTAKOV (korvale): See on ka iipris isudratav, iipris kenakene.
(Viskub polvili.) Te naete, armuline proua, ma polen armastusest.

ANNA ANDREJEVNA: Te olete polvili? Oi, touske iiles, touske tiles,
siin on porand taitsa must.

HLESTAKOV: Eij, polvili, ilmtingimata polvili, ma tahan teada, mis on
mulle maaratud: elu voi surm.

ANNA ANDREJEVNA: Aga lubage, ma ei moista veel pariselt, mis teie
sonad tahendavad. Kui ma ei eksi, siis teie deklaratsioon puudutab
minu tiitart?

HLESTAKOV: Ei, ma armastan teid. Mu elu ripub juuksekarva otsas.
Kui teist ei saa mu kestva armastuse kroon, siis ei vaari mina oma
maist eksistentsi. Leekival rinnal ma palun teie katt.
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ANNA ANDREJEVNA: Aga lubage tdhendada, ma olen teatud
maaral... abielus.

HLESTAKOV: Sellest pole midagi. Armastus ei tee vahet, ka Karamzin
on Oelnud: ,,Seadused moistavad hukka.“ Me taandume voogude
varju... Teie kitt, ma palun teie kétt.

XIV ETTEASTE

Endised ja Marja Antonovna, jookseb jdrsku sisse.

MARJA ANTONOVNA: Mammikene, papa iitles, et te... (Ndhes
Hlestakoui polvitamas, kiljatab.) Ah, mis iillatus!

ANNA ANDREJEVNA: No mis on? Mida? Misasja? Mis sa tuuseldad?
Tormab sisse nagu peata kana. No mis imet sa niiiid leidsid! Mis
sulle niiiid pahe 16i? Toesti nagu kolmeaastane titt. Ei paista, ei
paista, kohe kuidagi ei paista, et ta oleks kaheksateist. Ma ei tea,
millal sinule kiill aru pahe tuleb, millal sina hakkad kiituma nii
nagu histikasvatatud neiule siinnis. Millal sina iikskord aru saad,
mis asjad on head kombed ja soliidne kaitumine?

MARJA ANTONOVNA (labi pisarate): Mammikene, ma toesti ei
teadnud...

ANNA ANDREJEVNA: Sul tombab ainult iiks tuul peas ringi.
Sa votad neist Ljapkin-Tjapkini tiitardest eeskuju. Mis asja sa neid
vahid, dra sa vahi neid {ihti. Sul on teised eeskujud. Sinu ees on su
ema. Vaat mis eeskujude jargi sa pead kdima.

HLESTAKOV (haarab tiitrel kdest kinni): Anna Andrejevna, arge olge
meie Onne vastu, Onnistage meie jadvat armastust!

ANNA ANDREJEVNA (hdmmastunult): Te siis... teda?...
HLESTAKOV: Otsustage: kas elu voi surm?

ANNA ANDREJEVNA: Kas sa nded niitid, tohman, kas sa niitid nded.
Sinu tiihja parast suvatses meie kiilaline polvitada, ja sina tormad
sisse nagu hullumeelne. Toesti kuluks dra, et ma nagu kiuste ,ei”
iitleks: sa ei ole seda 6Gnne vaart.

MARJA ANTONOVNA: Ma ei tee, mammikene, ma tGesti enam ei tee.

74



XV ETTEASTE

Endised ja linnapealik, dhmiga.

LINNAPEALIK: Teie ekstsellents! Arge saatke mind hukka!
Arge saatke mind hukka!

HLESTAKOV: Mis teil on?

LINNAPEALIK: Need kaupmehed kiisid teie ekstsellentsile kaebamas.
Ma toendan oma au juures, et seda pole pooltki, mis nad rasgivad.
Nad ise petavad ja tiissavad rahvast. Allohvitseri naine valetas teile,
nagu ma oleks talle vitsa andnud. Ta valetab, jumala eest, valetab.
Ta andis endale ise vitsa.

HLESTAKOV: Kaigu porgu see allohvitseri naine! Mis mul temast!

LINNAPEALIK: Arge uskuge, irge uskuge! Need on sihukesed vale-
vorstid... Neid vaat sihuke laps ka ei usu. Nad on oma valedega juba
iile linna kuulsad. Ja mis kelmustesse puutub, siis julgen ette kanda:
need on sihukesed kelmid, keda maailm enne ei ole sigitanud.

ANNA ANDREJEVNA: Tead sa ka, maherdust au Ivan Aleksandrovits$
meile osutab? Ta palub meie tiitre katt.

LINNAPEALIK: Mis sa! Kus sa!... Arust dra! Arge vihastage, teie
ekstsellents, ta on natuke napakas, ema oli tal ka sihuke.

HLESTAKOV: Jah. Ma toesti palun katt. Ma armastan.
LINNAPEALIK: Ma ei suuda uskuda, teie ekstsellents.
ANNA ANDREJEVNA: Kui sulle 6eldakse!

HLESTAKOV: Ma ei radgi nalja parast... Ma voin armastusest
lolliks minna.

LINNAPEALIK: Ma ei julge uskuda, ma ei ole seda vaart.

HLESTAKOV: Jah, kui teie ei ole ndus andma Marja Antonovna kitt,
siis ma voin teha kurat teab mida...

LINNAPEALIK: Ma ei suuda uskuda, teie ekstsellents teeb nalja.

ANNA ANDREJEVNA: On ikka puupea, jumala eest! Kui sulle
seletatakse.

LINNAPEALIK: Ma ei suuda uskuda.
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HLESTAKOV: Andke, andke — ma olen meeletu mees, ma olen koigeks
valmis. Kui ma enda maha lasen, te lahete kohtu alla.

LINNAPEALIK: Mu jumal kiill! Ma toesti ei ole siiiidi ei ihult ega hin-
gelt. Arge vihastage! Talitage nii, nagu teie hiilgus soovib! Mul on
peas praegu toesti... ma ei tea isegi, mis toimub. Ma laksin nii lolliks
praegu, nagu ma veel ei ole olnud.

ANNA ANDREJEVNA: Noh, onnista ara!
Hlestakov astub koos Marja Antonovnaga lidhemale.
LINNAPEALIK: Jumal 6nnistagu teid, mina pole siitidi. (Hlestakov ja
Marja Antonovna suudlevad. Linnapealik vaatab neid.)
Mis, kurat? Ja ongi! (Ho66rub silmi.) Suudlevad! Oi, taevane isa,
suudlevad! Peigmees mis peigmees! (Hoiskab roomust keksides.)

Oi seda Antoni! Oi seda Antoni! Oi seda linnapealikku! Nied siis,
kuhu asi keeras!

XVI ETTEASTE

Endised ja Ossip.

OSSIP: Hobused on hakkamas.

HLESTAKOV: Aa, hea kiill... Ma kohe tulen.
LINNAPEALIK: Kuidas nii? Kas te soidate dra?
HLESTAKOV: Ara jah.

LINNAPEALIK: Aga millal siis, seesamunegi... Ise te justkui vihjasite,
et on pulmad.

HLESTAKOV: Ma iiks minut ainult... iiks pdev kiin dra onu juures —
rikas vanamees. Ja homme kohe tagasi kah.

LINNAPEALIK: Ei julge kuidagi kinni pidada, 6nneliku tagasituleku
lootuses...

HLESTAKOV: Kuidas muidu, kuidas muidu, ma silmapilk. Hiivasti,
mu arm... ei, mul pole lihtsalt sénu. Hiivasti, mu stidameroom!
(Suudleb Marja Antonovna kditt.)
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LINNAPEALIK: Ega teil tee peale midagi tarvis ei lahe? Teil vist oli
vaike rahapuudus?

HLESTAKOV: Oh ei, mis jutt see on? (Natuke jdrele moelnud.)
Aga muuseas, voib-olla toesti.

LINNAPEALIK: Kui palju te sooviks?

HLESTAKOV: No tookord te andsite kakssada, tahendab, mitte kaks-
sada, vaid nelisada. Ma ei taha teie eksitust dra kasutada, nii et
niitid ehk sama palju, et oleks siis juba tapselt kaheksasada.

LINNAPEALIK: Silmapilk! (Votab rahataskust.) Nagu tellimise peale
tuliuued rahad.

HLESTAKOV: Ahah. (Votab ja vaatab rahasid.) See on hea.
Oeldakse ju: uus raha, uus onn.

LINNAPEALIK: Just nii.

HLESTAKOV: Hiivasti, Anton Antonovit§! Ma olen viga tanulik
teie kiilalislahkuse eest. Mind pole kuskil nii hasti vastu voetud.
Hiivasti, Anna Andrejevna! Hiivasti, Marja Antonovna, mu
siidameroom! (Ldahevad vdlja.)

Lava taga.

HLESTAKOVI HAAL: Hiivasti, Marja Antonovna, mu hingeingel!

LINNAPEALIKU HAAL: Kuidas te siis niiviisi? Lihtsalt postihobusega
lahetegi?

HLESTAKOVI HAAL: Jah, nii ma olen harjunud. Mul vedruvanker
paneb pea valutama.

KUUDIMEHE HAAL: Tpruu...

LINNAPEALIKU HAAL: Paneks vihemalt midagi katteks, kas voi
vaiba. Tahate, ma késin, toovad vaiba?

HLESTAKOVI HAAL: Ei, mis méttega. Tiihja sellest. Kuigi, vdib-olla
toesti, las toovad vaiba.

LINNAPEALIKU HAAL: Hei, Avdotja! Mine, too aidast vaip, kdige
uhkem, see sinise pohjaga, parsia oma, ja kiahku!

KUUDIMEHE HAAL: Tpruu...
LINNAPEALIKU HAAL: Millal siis tohib teid oodata?
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HLESTAKOVI HAAL: Homme vdi iilehomme.

OSSIPI HAAL: Aa, see on see vaip? Anna see siia, pane, niied, nii-
moodi. Niiiid anna veel siit poolt heinu.

KUUDIMEHE HAAL: Tpruu...

OSSIPI HAAL: Nied, siit poolt. Siia! Veel! Hea kiill. Niiiid on paras!
(Patsutab kdega vaipa.) Istuge peale, teie ausus!

HLESTAKOVI HAAL: Hiivasti, Anton Antonovits!
LINNAPEALIKU HAAL: Hiivasti, teie ekstsellents.
NAISTE HAALED: Hiivasti, Ivan Aleksandrovits!
HLESTAKOVI HAAL: Hiivasti, mammikene!

KUUDIMEHE HAAL: Héi, teie, tiivulised!
(Aisakell heliseb. Eesriie langeb.)




VIIES VAATUS

Sama tuba.
I ETTEASTE

Linnapealik, Anna Andrejevna ja Marja Antonovna.

LINNAPEALIK: Noh, Anna Andrejevna? Ah? Oled sa sihukest asja ka
moelnud? Pagana pihta, on ikka uhke noos! No tunnista ausalt: sa
pole unes ka ndinud! Lihtsalt mingi linnapealikuemand, ja jarsku,
viuh! Pagana pihta, sihukese porgulise sugulane!

ANNA ANDREJEVNA: Miks mitte, ma teadsin seda ammu.
Sinule see on ilmaime, sest sina oled lihtne inimene, sina ei ole
varem korralikke inimesi nainudki.

LINNAPEALIK: Ma olen ise korralik inimene. Aga toesti, kui sa mot-
lema hakkad: kus me oleme niiiid ikka tahtsad ninad! Ah? Kus on
ikka korge lend, tont votku! Oot-oot, niitid ma teen ju koik need
palvekirjanikud ja pealekaebajad tiimaks. Hei, kes seal on?

(Tuleb politseinik.) Aa, sina, Ivan KarpovitS. Kutsu dige kaupmehed
siia. Ma neile, kelmidele, niitan! Voi minu peale kaebama! Utle
kurjavaimu juudalisi. Oodake, kullakesed! Enne ma s66tsin teid
ainult vuntsideni, aga niitid s66dan kuni habemeni. Pane kirja koik,
kes vihegi minu peale kaebamas kiisid, ja koigepealt need tindi-
ninad, kes neile palvekirjad valmis vorpisid. Ja kuuluta koigile, et
nad teaksid: et ndete, maherdust au osutas jumal linnapealikule, et
ta ei anna oma tiitart mitte monele lihtsale inimesele, vaid sihuke-
sele, keda veel pole ilma peal nahtud, kes voib teha koik, koik, koik!
Kuuluta kéigile, et koik teaksid. Karju kogu rahvale, pane kellad
hiitidma, kurat votku! Kui juba pidu, siis pidu! (Politseinik dra.)
Nii et nonnaviisi, mis? Mis me siis niitid teeme, kus me elama
hakkame, siin voi Piiteris?

ANNA ANDREJEVNA: Loomulikult Peterburis. Kuidas me saame
siia jaada!

LINNAPEALIK: Noh, kui Piiteris, siis Piiteris. Kuigi ega siin ka

viga ei oleks. Selle linnapealikuvirgi, ma motlen, ma saadan siis
kiill kuradile, mis?
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ANNA ANDREJEVNA: Loomulikult, mis sest linnapealikuvérgist!

LINNAPEALIK: Mis sa arvad, eks ole, niitid voiks suure aukraadi
krabada, sest ta on koigi ministritega oma poiss ja kiib keisrilossis.
Tema voib sihukese aukdrgenduse teha, et pikapeale pressid kuni
kindralini valja. Mis sa arvad, kas ma voiks kindraliks pressida?

ANNA ANDREJEVNA: No milles kiisimus, muidugi void!

LINNAPEALIK: Ah, pagan votaks, kindral on vahva olla!
Ordenilint tommatakse iile 0la. Ei tea, kumb lint oleks parem,
sinine voi punane?

ANNA ANDREJEVNA: No sinine on ikka parem.

LINNAPEALIK: Nied, mis tema tahab! Kaib punane ka kiill. Sest miks
ma tahaks iildse kindral olla? Selleparast, et kui juhtud teinekord
kuskile s6itma — késkjalad ja adjutandid kihutavad igale poole ette:
»~Hobuseid!“ Ja seal postijaamades ei anta kellelegi, las aga ootavad,
koik need titulaarnéunikud ja kaptenid ja linnapealikud, aga sina ei
tee teist nagugi. S60d kuskil kuberneri juures 16unat ja linnapealik
muudkui ootab! Hih-hah-haa! (Kukub hirnuma ja on naerust
suremas.) Pagana pihta, vaat see on see, mille parast ma tahaks!

ANNA ANDREJEVNA: Sulle koik sihukesed johkrused meeldivad.
Ara unusta, et elu tuleb tdiesti iimber séttida, et su tuttavad ei ole
enam moni koertehull kohtunik, kellega sa janesejahil kaid, voi
Zemljanika. Vastupidi, sinu tuttavatel on kdige peenemad kombed:
krahvid ja kogu suurilm... Ainult sinu parast ma toesti kardan.
Sina ajad teinekord sihukesi sonu suust vilja, mida paremas
seltskonnas kunagi ei kuule.

LINNAPEALIK: Mis siis? Ega sona veel tiikki kiiljest dra ei vota.

ANNA ANDREJEVNA: Siis oli hea, kui sa linnapealik olid. Aga seal on
ju hoopis teine elu.

LINNAPEALIK: Jaa. Réadgivad, et seal on kahte seltsi kala: radbist ja
norssi. Sihukesed, et keele viib alla, kui s66d.

ANNA ANDREJEVNA: Temal ei ole muud kui kalad! Mina ei lepi
muidu, kui et meie maja oleks esimene terves pealinnas, ja et mul
oleks toas sihuke 0door, et dra mine iildse sisse, ainult kissita nii-
viisi silmi. (Kissitab silmi ja nuusutab.) Ah, kui hea!
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Endised ja kaupmehed.

LINNAPEALIK: Aa, tere, kullipojad!
KAUPMEHED (kummardades): Ole tervitatud, isake!

LINNAPEALIK: Noh, mehed, kuidas kidbarad kdivad? Kuidas teie kaup
ka laheb? Mis, drimehedbarikud, kaupmehekoid, voi kaebama?
Te kelmide kelmid, te tobraste toprad, maailmama valevorstid!
Vo6i kaebama? Mis? Saite ka palju? Motlesite, et panevad ta kohe
vangi!... Kas te ka teate, seitse sarvikut ja liks ndiamoor teile
hammaste vahele, et...

ANNA ANDREJEVNA: Issakene, mis sonu sa suust vilja ajad!

LINNAPEALIK (pahaselt): Tiihja neist sonadest! Kas te ka teate, et
seesama ametnik, kellele te kaebasite, abiellub niiiid minu tiitrega?
Mis? Ah? Mis te niiiid iitlete? Niilid ma teile alles!... Ah teie petate
rahvast... Sa teed kroonuga hankelepingu, tdombad teda saja tuhan-
dega alt — hangid kodunenud kalevi, ja kui siis ohverdad sealt kaks-
kiimmend arssinat, siis anna sulle selle eest veel auraha? Kui nad
ainult teaksid, kiill te siis... Muudkui aga koht punnis ees: tema on
kaupmees, teda dra puutu, tema ei anna aadlilegi alla. Aga aadlik...
oh sa l6ust!... aadlik 6pib teadust. Talle antakse kiill koolis peksa,
aga asja eest, et ta teaks, mis on tulus. Aga mis sina teed? Sina hak-
kad kohe kelmustega pihta, sind peksab peremees selle eest, et sa ei
oska petta. Ise alles naga, ei oska issameietki, aga juba miiiid vale
mooduga, ja kui sulle koht ette kasvab ja sa oma taskud tiis topid,
siis on nina ka veel piisti! Hih, kus mul asjamees! Sellepirast, et sa
paevas kuusteist samovaritiit sisse kaanid, selleparast sa oledki nii
tahtsust tdis? Ma siilitan sinu ja sinu tdhtsuse peale!

KAUPMEHED (kummardades): Oleme siitidi, Anton Antonovits!

LINNAPEALIK: Vo6i kaebama! Aga kes sul aitas sobi teha, kui sa silda
ehitasid ja panid kahekiimne tuhande eest palke kirja, kui neid ei
olnud isegi saja rubla eest! Mina aitasin sind, kitsehabe! Seda sa ei
maleta. Oleks ma sinu vastu tunnistanud, ma oleks v6inud sinu
samamoodi Siberisse saata. Mis sa selle peale iitled, ah?
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UKS KAUPMEES: Jumal nieb meie siitid. Vanakuri tuli kiusama.
Tootame, et enam me ei kaeba. Vota mis hiivitust tahad, dra ainult
vihasta!

LINNAPEALIK: Ara vihasta! Niiiid sa, jah, kaabid mul kintsu.
Ja miks? Sellepérast, et mina jiin peale, aga oleks sina natukenegi
peale jaanud, sa, sunnik, oleks mu poriauku tallanud ja veel palgi
peale litkkanud.

KAUPMEHED (kummardavad maani): Ara saada meid hukka!

LINNAPEALIK: Ara saada meid hukka! Niitid on ,4ra saada hukka“!
Aga mis enne oli? Aga ma teile... (L66b kdega.) Noh, eks jumal
annab andeks! Hea kiill! Ma ei ole pika vihaga. Ainult vaadake niitid
ette ja hoidke korvad kikkis! Ma ei anna tiitart mitte monele tavali-
sele moisnikule. Nii et onnesoovid olgu... saate aru? Mitte et ajate
labi mingi baloki v6i suhkrupeaga... Noh, minge jumala rahus.
(Kaupmehed dra.)
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Endised, Ammos Fjodorouvits, Artemi Filippovits,
hiljem Rastakouvski.

AMMOS FJODOROVITS (juba uksel): Kas jutud vastavad t5ele?
Teile on langenud osaks imeline 6nn.

ARTEMI FILIPPOVITS: Mul on au teid selle imelise dnne
puhul 6nnitleda. Ma olin stidamest r6omus, kui ma kuulsin.
(Suudleb Anna Andrejevna kdtt.) Anna Andrejevna!
(Suudleb Marja Antonovna kdtt.) Marja Antonovna!

RASTAKOVSKI (tuleb sisse): Anton Antonovitsile palju 6nne, ja andku
jumal teile ja noorpaarile pikka iga, ja andku teile rohket jarelsugu,
lapselapsi ja lapselapselapsi, Anna Andrejevna! (Suudleb Anna

Andrejevna kdtt.) Marja Antonovna! (Suudleb Marja Antonovna
kditt.)
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IV ETTEASTE

Endised, Korobkin naisega, Ljuljukouv.

KOROBKIN: Mul on au 6nnitleda Anton Antonovitsi! Anna
Andrejevna! (Suudleb Anna Andrejevna kdtt.) Marja Antonovna!
(Suudleb tema kdtt.)

KOROBKINI NAINE (Anna Andrejevnale): Soovin teile sidamest
onne, palju 6nne.

LJULJUKOV (Anna Andrejevnale): Mul on au teile 6nne soovida!
(Suudleb kdtt ning seejdrel vaatajate poole poordudes laksutab
uljalt keelt. Marja Antonovnale.) Mul on au teile 6nne soovida!
(Suudleb tema kdtt ning poordub niisama uljalt vaatajate poole.)

V ETTEASTE

Hulk kiilalist saterkuubedes ja frakkides suudlevad
koigepealt Anna Andrejevna kiitt, 6eldes: ,,Anna Andrejevna,”
siis Marja Antonovna kiitt, oeldes: ,Marja Antonovna!*
Bobtsinski ja Dobtsinski triigivad esile.

BOBTSINSKI: Mul on au énne soovida.
DOBTSINSKI: Anton Antonovits! Mul on au 6nne soovida.
BOBTSINSKI: Palju énne dnneliku siindmuse puhul!

DOBTSINSKI: Anna Andrejevna!

BOBTSINSKI: Anna Andrejevna! (Mélemad tahavad korraga
suudelda ja porkavad peadpidi kokku.)

DOBTSINSKI: Marja Antonovna! (Suudleb kitt.) Mul on au teile nne
soovida. Te saate histi, histi onnelikuks, kiite kuldriietes ja s6ote
koiksugu delikaatseid suppe, veedate histi Iobusasti aega.

BOBTSINSKI (katkestades): Marja Antonovna, mul on au teile 5nne
soovida! Annaks jumal teile igasugu rikkust, kuldraha ja sihukese
pisikese pojakese, vaat sihendse (nditab kdega), et paneks ta peo
peale istuma. Jaa, ja poiss muudkui karjuks: ,,Uaa! Uaa! Uaa!“
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VI ETTEASTE

Veel moned kiilalised tulevad kdsi suudlema,
Luka Lukits oma naisega.

LUKA LUKITS: Mul on see au...

LUKA LUKITSI NAINE (jookseb ette): Soovin dnne, Anna Andrejevna!
(Suudlevad.) Mul oli nii hea meel. Mulle 6eldi: ,Anna Andrejevna
paneb oma tiitre mehele.“ Sa mu jumal, ma motlesin, ja mul oli nii
hea meel, ma iitlesin mehele: ,,Kuuled, kus on Anna Andrejevnal
ikka onn!“ Ja ma motlesin, jumal tdnatud, ja ma iitlesin talle: ,Ma
olen nii vaimustuses, et ma lausa polen kirsitusest 6elda isiklikult
Anna Andrejevnale...“ Sa mu jumal, ma métlesin, Anna Andrejevna
just ootas head partiid oma tiitrele, ja nded, kuidas saatus maaras —
lakski nii, nagu ta tahtis, ja mul oli tdesti nii hea meel, et ma ei saa-
nud sona suust. Muudkui nutsin ja nutsin, lausa lahinal. Luka
Lukits juba kiisis, et: ,Mis asja sa vesistad?“ — Ma iitlesin: ,Ma ei
tea isegi, pisarad muudkui voolavad ja voolavad.”

LINNAPEALIK: Palun alandlikult, votke istet, harrad. Hei, Miska, too
siia veel toole juurde! (Kiilalised votavad istet.)

VII ETTEASTE

Endised, jaoskonnapristav ja politseinikud.

JAOSKONNAPRISTAV: Mul on au teid 6nnitleda, teie korgeausus, ja
soovida pikkadeks aastateks koike head.

LINNAPEALIK: Aitdh, aitdh! Palun istuge, harrased! (Kiilalised vota-
vad istet.)

AMMOS FJODOROVITS: Aga delge, palun, mismoodi see kdik algas,
kogu see asjakaik.

LINNAPEALIK: Asjakiik oli erakordne: isiklikult tegi abielu-
ettepaneku.

ANNA ANDREJEVNA: Viga aupaklikul ja koige peenemal kombel.
Erakordselt ilusasti rizkis. Utles, et: ,Mina, Anna Andrejevna,
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ainutiksi austusest teie vooruste vastu... Ja kui kena ja kasvatatud
inimene, ja koige nooblimad kombed: ,,Uskuge mind, Anna
Andrejevna, minu elu pole kopkatki vaart. Ma ainult selleparast,
et ma austan teie harukordseid vaartusi.“

MARJA ANTONOVNA: Oi, mammakene, seda ta {itles ju mulle.

ANNA ANDREJEVNA: Jita jarele, sina ei tea midagi, ja dra topi oma
nina voorastesse asjadesse! ,Anna Andrejevna, ma olen himmeldu-
ses...“ Sihukesi meelitusi puistas... Ja kui ma tahtsin Gelda, et:

,Me ei julge lootagi seda au,” siis ta langes jarsku polvili ja niiviisi
kéige nooblimal kombel: ,Anna Andrejevna! Arge tehke minust
koige onnetumat inimest! Tulge vastu minu tunnetele, muidu ma
I6petan oma elu surmaga.”

MARJA ANTONOVNA: Ta toesti radkis seda minust.
ANNA ANDREJEVNA: Jaa, muidugi... sinust oli ka, ega ma ei salgagi.

LINNAPEALIK: Ikka piris hirmu ajas peale. Utles, et laseb enda maha.
,Lasen enda maha. Lasen enda maha.”

PALJUD KULALISED: Utle niiiid!
AMMOS FJODOROVITS: On ikka lugu!
LUKA LUKITS: Téepoolest, see oli juba saatusest miaratud.

ARTEMI FILIPPOVITS: Mitte saatusest, saatus on pime. Teened t5id
nii kaugele. (Korvale.) Sihukesele seale ronib ikka 6nn suhu.

AMMOS FJODOROVITS: Ma vist siiski miiiin teile selle hurdakutsika,
mis te kauplesite.

LINNAPEALIK: Ei ole minul enam hurtade jaoks mahti.

AMMOS FJODOROVITS: Kui ei taha, saame mone teise koeraga
kaubale.

KOROBKINI NAINE (Anna Andrejevnale): Ah, kuidas mul on teie
onne parast hea meel! Te ei kujuta seda ette.

KOROBKIN: Kui tohib kiisida, kus siis korge kiilaline ka praegu viibib?
Ma kuulsin, ta so6itis miskiparast minema.

LINNAPEALIK: Jaa, ta ldks liheks paevaks, lipris tdhtsas asjas.
ANNA ANDREJEVNA: Oma onu juurde, tema 6nnistust paluma.
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LINNAPEALIK: Onnistust paluma. Aga hommepéev... (Aevastab.
Tervisesoovid sulavad iiheks pominaks.) Tdnan viaga! Aga homme-
paev on ta tagasi...

Aeuvastab. Tervisesoovide pomin.
Teistest paremini kostavad hdciled:

JAOSKONNAPRISTAV: Terviseks, teie korgeausus!
BOBTSINSKI: Sada aastat ja kott kulda!
DOBTSINSKI: Anna, jumal, pikka iga!

ARTEMI FILIPPOVITS: Et sa kongeks!
KOROBKINI NAINE: V6taks sind see ja teine!
LINNAPEALIK: Tanan alandlikult. Teile sedasama.

ANNA ANDREJEVNA: Meie kavatseme niitid Peterburis elama hakata.
Sest siin, ausalt 6elda, on liiga sihuke... maaohk... Ausalt 6elda, vaga
ebameeldiv... Mul mees ka... Ta saab seal kindrali aukraadi.

LINNAPEALIK: Jah, ausalt 6elda, harrased, ma tahaks, tont votku,
kangesti kindral olla.

LUKA LUKITS: Annaks jumal.

RASTAKOVSKI: Inimene ei annaks, aga jumal annab koik.
AMMOS FJODOROVITS: Suurel laeval suured sdidud.
ARTEMI FILIPPOVITS: Nagu teened, nii ka au.

AMMOS FJODOROVITS (kérvale): Vaat kus pauk, kui saabki kindra-
liks! Temale sobib kindrali aukraad kiill nagu sadul sea selga!
Ei, vennike, sinna on veel pikk laul. Siin on sinust siledamaid mebhi,
ja siiamaani pole kindralid.

ARTEMI FILIPPOVITS (korvale): Utle raibet, juba ronib kindraliks.
Mine tea, jarsku saabki. Tahtsust tiis on teine kiill, et tont teda
votaks. (Linnapealiku poole poérdudes.) Arge siis meid ka fira
unustage.

AMMOS FJODOROVITS: Ja kui peaks midagi juhtuma, on niiteks
moni asi ajada, arge siis oma soosingut keelake.

KOROBKIN: Tulev aasta ma viin oma poja pealinna riigi teenistusse,
olge siis lahke, kostke tema eest, olge vaeslapsele isa asemel.

LINNAPEALIK: Mina omalt poolt olen valmis, olen valmis {iritama.
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ANNA ANDREJEVNA: Sina oled alati valmis lubama. Esiteks, sul ei
jaa aega selle peale moelda. Ja kuidas tohib, ja mis mote on ennast
sihukeste lubadustega koormata.

LINNAPEALIK: Miks mitte, kullapai, monikord voib.
ANNA ANDREJEVNA: V6ib muidugi, aga ei saa ju iga niraka eest kosta.
KOROBKINI NAINE: Kuulsite, kuidas ta meisse suhtub?

UKS NAISKULALINE: Mis siis, ta on alati sihuke olnud. Lased ta
lauda, tema paneb jalad ka...

VIII ETTEASTE

Endised ja postkontori tilem, dhmiga sisse,
lahtivoetud kirt kdes.

POSTKONTORI ULEM: Hammastav asi, hiarrased! See ametnik, keda
me revidendiks pidasime, ei olnud revident.

KOIK: Kuidas ei olnud revident?
POSTKONTORI ULEM: Uldse mitte revident, ma sain kirjast teada.
LINNAPEALIK: Mis jutt see on? Mis kirjast?

POSTKONTORI ULEM: Tema enda kirjast. Mulle toodi postimajja kiri.
Ma vaatasin aadressi, nagin, et Posti uulitsasse. Ma kohe jahmata-
sin. Matlesin, et eks ta vist leidis postiasjanduses lohakust ja annab
iilemustele teada. Votsin siis ja tegin lahti.

LINNAPEALIK: Kuidas te ometi?...

POSTKONTORI ULEM: Ise ka ei tea. Mingi iileloomulik vigi #rgitas.
Ma pidin juba kulleri kutsuma, et saadan ta kiirpostiga ara, aga
sihuke uudishimu tuli peale, nagu mul veel ei ole olnud. Ei tohi, ei
tohi, ma tunnen, et ei tohi, aga kisub ja muudkui kisub. Uhes kdrvas
kohe kuulen, et: ,,Ara tee lahti, muidu oled kadunud nagu konn.*
Aga teises korvas nagu iiks paharet sosistaks, et: ,,Tee lahti! Tee
lahti! Tee lahti!“ Ja nii kui ma laki katki murdsin — sooned 16id tuld,
tegin lahti — kiilmavirinad, jumala eest. Kded varisesid ja silmade
ees oli must.
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LINNAPEALIK: Kuidas te julgesite nii taievolilise isiku kirja lahti votta?

POSTKONTORI ULEM: Seep see asi on, et ei ole ta tiievoliline ja ei ole
ta isik!

LINNAPEALIK: Mis ta siis teie arust on?
POSTKONTORI ULEM: Fi see ega teine. Tont teab, kes.

LINNAPEALIK (dgedalt): Kuidas ei ole see ega teine? Kuidas
te julgete nimetada teda ei selleks ega teiseks ja veel tont teab,
milleks? Ma panen teid kinni...

POSTKONTORI ULEM: Kes? Teie?
LINNAPEALIK: Jah, mina.
POSTKONTORI ULEM: Hammas ei hakka peale.

LINNAPEALIK: Teate ka, et ta abiellub minu tiitrega, et ma ise saan
korgeks aukandjaks, et ma kupatan teid otse Siberisse?

POSTKONTORI ULEM: Mis Siberisse? Siber on kaugel. Parem ma
loen teile ette. Harrased! Lubate, ma loen kirja ette?

KOIK: Lugege, lugege!

POSTKONTORI ULEM (loeb): ,Ruttan sulle teatama, armas
Trjapitskin, mis imed minuga stinnivad. Tee peal kooris iiks jala-
vaekapten mu puupaljaks, nii et voorastemajapidaja tahtis mind
juba pokri pista, kui mu Peterburi n#olapi ja iilikonna jargi hakkas
terve linn mind jarsku kindral-kuberneriks pidama. Ja niitid ma
elangi linnapealiku juures, naudin elu, sahmin meeletult tema naise
ja tiitrega. Ei ole ainult otsustanud, kummast pihta hakata, ma
arvan, et mammast enne, sest nagu paistab, see on valmis igaks
lahkuseks... Miletad, kuidas me virelesime, séime 16unat, kuidas
juhtus, ja kuidas iikskord kondiiter mul natist kinni tahtis votta
nende pirukate parast, mis me Inglise kuninga sissetulekute arvel
kinni olime pistnud? Niiiid on tditsa vastupidi. Kéik annavad mulle
laenu nii palju kui kulub. Jube veidrad vennikesed. Sa naeraks
ennast surnuks. Ma tean, sa kirjutad artikleid. Pane nad oma
literatuuri sisse. Koigepealt linnapealik: loll nagu hall ruun...“

LINNAPEALIK: Ei voi olla! Seda seal ei ole!
POSTKONTORI ULEM (nditab kirja): Lugege ise!

89



VIIES VAATUS

LINNAPEALIK (loeb): ,Nagu hall ruun.” Ei v6i olla, selle te ise
kirjutasite.

POSTKONTORI ULEM: Kuidas mina hakkaks kirjutama?
ARTEMI FILIPPOVITS: Lugege edasi.

LUKA LUKITS: Lugege.

POSTKONTORI ULEM (loeb edasi): sLinnapealik on loll nagu hall

«@

ruun...

LINNAPEALIK: Oo, kurat votku! Seda peab veel iile lugema!
Nagu see seal muidu ei seisaks.

POSTKONTORI ULEM (loeb edasi): Hm... Hm. Hm... hm...
yhall ruun. Postiiilem on ka lahke mees...“ (Jdtab lugemise katki.)
Noh, siin ta titleb minu kohta ka inetusi.

LINNAPEALIK: Ei, lugege ette!
POSTKONTORI ULEM: Kas on métet?

LINNAPEALIK: Ei, pagana pihta, kui te juba loete, siis lugege!
Koik lugege ette!

ARTEMI FILIPPOVITS: Laske mina loen. (Paneb prillid ette ja loeb.)
»Postililem on tapipealt nagu departemangu valvur Mihhejev.
Ju ta, raibe, viskab samamoodi viinuskit kah.*

POSTKONTORI ULEM (vaatajate poole): Ah, vastik poisinaga, kellele
tuleks keretiis anda, muud midagi!

ARTEMI FILIPPOVITS (loeb edasi): ,Hoolekandeasutuste kuraator...
ee... ee... ee...“ (Hakkab kokutama.)

KOROBKIN: Miks te toppama jaite?
ARTEMI FILIPPOVITS: Kiri on segane... Aga lurjus ta on, see on selge.

KOROBKIN: Andke mulle! Ma arvan, mul on paremad silmad.
(Tahab kirja vétta.)

ARTEMI FILIPPOVITS (ei anna kirja): Ei, selle koha voib vahele jitta,
edasi 1dheb selgemaks.

KOROBKIN: No lubage, kiill mina juba tean.

ARTEMI FILIPPOVITS: Kiill mina ka lugeda oskan, edasi on tdesti
koik selge.
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POSTKONTORI ULEM: FEi, kéik lugege ette. Eestpoolt sai ju kéik
loetud.

KOIK: Laske lahti! Andke #ra kiri. (Korobkinile.) Lugege!
ARTEMI FILIPPOVITS: Kohe. (Annab kirja dra.) Lubage... (katab

sormega kinni) naete, siit lugege. (Koik astuvad tema poole.)
POSTKONTORI ULEM: Lugege! Lugege! Mis tiihja, lugege koik!
KOROBKIN (loeb): ,,Hoolekandeasutuste kuraator Zemljanika on

taielik siga pigimiitsiga.“
ARTEMI FILIPPOVITS (vaatajate poole): Viga vaimuvaene!

Siga pigimiitsiga! Kuidas saab siga olla pigimiitsiga?
KOROBKIN (loeb edast): ,Koolirevident on sibulast 14bi imbunud.”

LUKA LUKITS (vaatajate poole): Jumala eest, elu sees pole sibulat
suu sisse votnud.

AMMOS FJODOROVITS (kérvale): Jumal tinatud, vihemalt minust
ei ole midagi.

KOROBKIN (loeb): ,, Kohtunik...“

AMMOS FJODOROVITS: Sih sulle!... (Valjusti.) Hirrased,
ma arvan, kiri on pikk. Ja mis kurat seal veel vGib olla — sihukest
rampsu lugeda!

LUKA LUKITS: Ei!
POSTKONTORI ULEM: Ei, lugege!
ARTEMI FILIPPOVITS: Ei, ikka lugege!

KOROBKIN (loeb edasi): ,Kohtunik Ljapkin-Tjapkin on iilimal maaral
mauvais ton...“ (Peatub.) See on vist prantsuse sona.

AMMOS FJODOROVITS: Pagan teab, mis see tihendab! Hea on, kui
on ainult kelm, aga v6ib olla midagi veel hullemat.

KOROBKIN (loeb edasi): Muidu on lahke ja siidamlik rahvas.
Hiivasti, sober Trjapitskin. Ma tahan ise sinu eeskujul kirjanduse
kasile votta. Igav on muidu elada, tahaks 16puks ka vaimutoitu.
Ma nien, toesti peaks midagi iilevamat ette votma. Kirjuta mulle
Saraatovi kubermangu, Podkatilovka kiilla. (Keerab kirja teistpidi
Jja loeb aadressi.) Tema aususele, lugupeetud harra Ivan Vassiljevits
Trjapitskinile, Peterburi, Posti uulitsasse, maja number 97, hoovi
poole poorates kolmandal korrusel, paremat katt.*
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UKS NAISTEST: Misuke ootamatu réprimande!

LINNAPEALIK: Ikka nii tombas kori ldbi, et on tommatud. Labi, 14bi,
taitsa 1abi! Midagi ma ei nde. Mingeid seamolusid ma nden niagude
asemel. Ja muud midagi... Tooge, tooge ta tagasi! (Vehib kdega.)

POSTKONTORI ULEM: Kust sa enam tood? Ma nagu kiuste kiiskisin
jaamavahti, et ta annaks talle koige parema troika. Ja kurat kihutas
mind veel ka ette korraldust saatma.

KOROBKINI NAINE: Uks mis kindel, niisugust hébi pole veel nihtud.

AMMOS FJODOROVITS: Aga tont vétku, hirrased! Ta laenas mult
kolmsada rubla.

ARTEMI FILIPPOVITS: Minult ka kolmsada.
POSTKONTORI ULEM (ohkab): Oh! Minult ka kolmsada.

BOBTSINSKI: Meilt Pjotr Ivanovitsiga kuuskiimmend viis paberrahas.
Jaa.

AMMOS FJODOROVITS (laiutab arusaamatuses kdsi): Kuidas siis
niiviisi, harrased? Kuidas me ikka nii sisse kukkusime?

LINNAPEALIK (taob endale vastu laupa): Kuidas ma... ei, kuidas
mina, vana loll, igavene oinas, nii arust ara laksin!... Kolmkiim-
mend aastat ma olen olnud ametis. Mitte {iks kaupmees, mitte iiks
varustaja ei ole mind alt vedanud. Ma olen tiissanud sihukesi kelmi-
de kelme, ma olen 6nge votnud sihukesi petiseid ja koogumehi, kes
on nous terve ilma paljaks varastama. Kolm kuberneri olen haneks
tommanud!... Mis kuberneri! (L6ob kdega.) Kuberneridest ei
maksa ragkidagi...

ANNA ANDREJEVNA: See pole ju voimalik — ta on ju Masaga
kihlatud...

LINNAPEALIK (stidametdiega): Kihlatud! Laku panni — nii palju ta
on kihlatud! Tema tuleb oma kihlusega! (Raevunult.) No vahtige,
vahtige, terve ilm, koik see ristirahvas, vahtige koik, kuidas linna-
pealik tolaks tehti! Tolaks, tolaks, vana lurjus! (Nditab endale rusi-
kat.) Ah sa, jamenina! Nartsu ja narakat pidasid tihtsaks meheks!
Niiiid ta 1aheb ja kellab terve tee! Laotab selle loo iile ilma laiali.
Vihe sellest, et jadd teiste ees naeruks — tuleb moni kirjatsura,
paberimaarija, pistab su kuskile komoddiasse. Ja solvab just see,
et ta ei hooli su aukraadist ega seisusest, ja koik ainult irvitavad
ja plaksutavad kisi. Mille iile te naerate? Iseenda iile naerate!...
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Teid ja teie asjal... (Trambib vihaselt jalgu.) Ma votaks koik need
paberimairijad! Uh, kirjatsurad, neetud liberaalid! Pérguseeme!
Ma seoks teid punti, hooruks teid koiki pulbriks, ja kuradile voodri
vahele! Talle miitsi sisse!... (Togib rusikaga ja taob kontsa vastu
maad. Pdrast moningat vaikust.) Siiamaani ei suuda toibuda. Tée-
poolest, kui jumal tahab karistada, siis votab koigepealt moistuse.
Mis oli selles hilpharakas revidendi moodi? Mitte midagi! Mitte
kiitinevorragi ei olnud! Ja kus kaik jarsku: ,Revident! Revident!“
Noh, kes selle jutuga tuli, et see on revident? Vastake.

ARTEMI FILIPPOVITS (kdisi laiutades): Kuidas see kiill juhtus,
166 voi maha, mitte ei oska seletada. Justkui mingi udu oleks segi
ajanud voi vanasarvik dra eksitanud.

AMMOS FJODOROVITS: Ah et kes selle jutuga tuli? Niete, kes tulid —
need tditsamehed! (Nditab Dobtsinskile ja Bobtsinskile.)

BOBTSINSKI: Jumala eest, ei olnud mina, ma ei méelnudki...
DOBTSINSKI: Mina ei teinud midagi, mitte kdige vihematki...
ARTEMI FILIPPOVITS: Muidugi teie!

LUKA LUKITS: Muidugi méista. Jooksite nagu segased voorastemajast
siia: ,,Tuli, tuli, ja raha ei maksa...“ Kus leidsid ikka tdhtsa nina!

LINNAPEALIK: Loomulikult teie! Linna latatarad, neetud valevorstid!

ARTEMI FILIPPOVITS: Vétku teid tont koige teie revidendi
ja teie loraga.

LINNAPEALIK: Ainult luusite mo6da linna ja hullutate inimesi,
igavesed plaralouad! Kiilvate laimu, ilma sabata harakad!

AMMOS FJODOROVITS: Kurjavaimu mokerdised!

LUKA LUKITS: Tohlakad!

ARTEMI FILIPPOVITS: Masakohud konnid! (Kéik piiravad neid.)
BOBTSINSKI: Jumala eest, mitte mina, vaid Pjotr Ivanovits.
DOBTSINSKI: Ei, ei, teie ju olite ikka esimene...

BOBTSINSKI: Ega ikka ei olnud. Just teie olite esimene.
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VIIES VAATUS

VIIMANE ETTEASTE

Endised ja sandarm.

SANDARM: Tsaari kasul Peterburist saabunud ametnik nouab teid
silmapilk enda juurde. Ta peatub voorastemajas. (Oeldud sonad
rabavad kéiki nagu kéu. Uksmeelselt pidseb daamide suust valla
imestushitiiid. Kogu grupp muudab jéarsku asendit ning tardub
paigale.)
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TUMM STSEEN

Linnapealik seisab keskel nagu post, kded laiali ja pea kuklas.
Tema paremal kdel on naine ja tiitar, kogu kehaga tema poole
ptirgimas. Nende taga on vaatajate poole pooratud kiisimdrgiks
muutunud postkontorti iilem. Tema taga on Luka Lukits, koige
stititumal kombel dhmi tdis. Tema taga, paris lava serval, on kolm
daami, kiilalised, kes seisavad tiksteise najale toetudes, ndol koige
pilklikum ilme, mis on sthitud otse linnapealiku perekonna pihta.
Linnapealiku pahemal kéel on Zemljanika, pea veidi viltu,
otsekui kuulataks midagi. Tema taga on kohtunik, kded laiali,
teinud lausa maani reveransi ning liigutab huuli, otsekui tahaks ta
vilistada voi oelda: ,,Sdh sulle, eideke, ka jiiripdeva!“ Tema taga on
Korobkin, kes, iiks silm kissis, vaataja poole on pédrdunud ning
oelalt linnapealikule viitab. Tema taga, paris lava serval
pungitavad vastastikku silmi Bobtsinski ja Dobtsinski, kded
teineteise poole sirutatud ning suud ammuli. Ulejécinud kiilalised
seisavad lihtsalt nagu postid. Peaaegu pooleteiseks minutiks jadb
kivistunud grupp sellesse asendisse.

Eesriie langeb.







